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1. Technische Daten

Aligemein:
Verfiigbare BehaItergroBen:. . . .. .. ..ottt e e 1,2, 3, or5 Liter
o) {Te 211 T A Rn A Ao neRoabnD . banBAAREARAANNANOAAABEHoNEEN BN NNN NN ABAAAAARARAAARGARGAGE @4
Steuerung & Uberwachung: ...................... GMA ohne Steuergerét (kann von extern gesteuert werden)
............................... . GMA+ mit integriertem Steuergerat (in der Behélterabdeckkappe integriert)
FlllansChluss: . .. ... e e Schmiernippel nach DIN 71412
............................... . Befiillkupplung fiir die Befiillung mit mobilen oder stationéren Befiillpumpen
Fillstandsiiberwachung: . ... 1AGAPOAA0AANOAANE0AE060S optional
Schmierstoff: .. ... ..o e Ol SAE 80/90 bis Fette der NLGI-KI. 2
Betriebsdruck: . . . .. ... .. max. 120 bar (1740 psi, 12 MPa)
Gewicht. . ..o e ca. 2,8 kg bis ca. 3,6 kg, je nach Behéltergrofe (bei 18 Auslassen)
Betriebstemperatur:................... -20° up to +70°C (-4 up to 158°F) bei Verwendung von Greenlube EP-2
SchalldruCKPEGEL: . . .. v ettt e s <60 db(A)
Pumpe:
Werkstoffe: . .. ... Aluminium, Stahl und Kunststoffe
Anzahl derAuslasse:. . .. ... ... 12, 18, 36 oder 72 (je nach Pumpenkdrper)
Pumpentype: . . . e elektrisch betriebene Mehrleitungs-Kolbenpumpe
Fordermengen (cm®):.......... je nach eingebauten Pumpenelement 0,010, 0,015, 0,025, 0,040, 0,060 oder 0,100
ARSI . . s Elektromotor
Motorleistung: . . .. .. ..o e +- 3,2 W (Nennwert bei 20°C)
Motordrehzahl:. . ........... max. 0,9 U/min (abhéngig vom eingesetzten Schmierstoff, der Umgebungstemperatur
........................................................................... und dem Gegendruck
MOtOTSPANNUNG: . . . v vttt e et e et e e 12 0der 24V DC
Schutzart:.............. Behélter: IP 54 integrietes Steuergerat: IP 69K, Spannungsanschluss der Pumpe: IP 69K
Anschlussart (Spannungsanschluss):. . .. .........oiin viiiiiiii it Stecker/Buchse Tyco 776494
Anschlusskabel: . . .. ... 10 m (8-poliges Kabel)
Fiillstandsschalter:
SchaltspannuNg: . ... .. .vt it e max. 140 VAC / 200 VDC (25°C)
Kontaktart: . . ... e NO (SchlieRer)
Kontaktfunktion:. . . ........oo e Vorwarnung, Leermeldung
SChULZAM: . .o e IP 67
Zertifikate: ............ ... ... ... ... Type Approval Certificate GM E4-10R06_01-4897-00
.............................................. ECE-R10, rev 6 Automotive directive of the United Nations
.................................................... ISO 13766: 2006 Earth Moving Machinery standard
........................................... 1SO 14982: 2009 Agriculture and Forestry Machinery standard
............................................................ EN 12895: 2015 Industrial Truck standard
..................................................... EN 13309: 2010 Construction Machinery standard
........................................... EN 50498: 2010 After Market Electronic Equipment in vehicles
........................................................................ UL 778: 2016 Certification
... Viibration resistance, according to GTE vibration standard for complete units which is comparable to ISO 16750-3
................................... EN 6100-6-2: 2005 - Generic standards - Immunity for ind. environments
.................................... EN 6100-6-4: 2007 + A1: 2011 - Generic standards - Emission standard
................................... Our OEM quality standards are compliant with IATF & SPICE regulations

Die Fettschmierpumpe GMA/GMA+ wird nachfolgend als Gerat bezeichnet.

© Groeneveld-BEKA GmbH 2025 Seite 5 Alle Rechte vorbehalten!



B GROENEVELD-BEKA

LUBRICATION SYSTEMS BY TIMKEN

2. Erklarung von Zeichen und Abkiirzungen

Abkiirzung Erklarung
UP-Taste Taste auf dem Display @
DOWN-Taste Taste auf dem Display @

Enter-Taste

Taste auf dem Display

Die Codes der Displayanzeigen entnehmen Sie bitte den einzelnen Kapiteln mit den
Funktionsbeschreibungen und den Einstellanleitungen.

Abkiirzung

Erklarung

TKR

TRucK-Modus Version des Steuergerates fur
LKWs (benétigt Dauerspannung)

TRL

TRaiLer-Modus, Version des Steuergerates
fur Anhanger und Auflieger (benétigt keine
Dauerspannung)

GIV

Greasing InterValue

Zeitraum, von einer Schmierung bis zur
ndchsten Schmierung. Enthélt die
Schmierdauer und die verbleibende Pause,
bis eine weitere Schmierung eingeleitet wird.

PUMP-CYCLE

Zeit, welche das Gerét fur eine komplette
Pumpenumdrehung benétigt.

PAUSE-TIME (DWELL-TIME)

Verbleibende Zeit, wenn eine Schmierung
(PUMP-CYCLE) abgeschlossen ist, bis eine
neue Schmierung beginnt.

© Groeneveld-BEKA GmbH 2025
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3.  MaRzeichnungen GMA und GMA+
Abb. 1:

a
E gr el
=T ot
Li e
Anzahl der Auslasse MaRB A (mm) MaRB B (mm)
1 Liter mit 12 Auslassen 190,5 76,5
1 Liter mit 18 Ausléssen 190,5 76,5
1 Liter mit 36 Auslassen 208,5 94,5
1 Liter mit 72 Ausléssen 2445 130,5
2 Liter mit 12 Auslassen 245 76,5
2 Liter mit 18 Auslassen 245 76,5
2 Liter mit 36 Auslassen 263 94,5
2 Liter mit 72 Ausléassen 299 130,5
3 Liter mit 12 Auslassen 286 76,5
3 Liter mit 18 Auslassen 286 76,5
3 Liter mit 36 Auslassen 304 94,5
3 Liter mit 72 Auslassen 340 130,5
5 Liter mit 12 Auslassen 366 76,5
5 Liter mit 18 Auslassen 366 76,5
5 Liter mit 36 Ausléssen 384 94,5
5 Liter mit 72 Auslassen 420 130,5
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4.  Allgemeine Sicherheitshinweise

Vor der Montage und Inbetriebnahme des Gerétes an der Maschine ist diese Betriebsanleitung von allen Personen, die
mit der Montage, Inbetriebnahme, Wartung und Bedienung des Gerates beauftragt sind, sorgfltig zu lesen! AuBerdem
muss sie stdndig am Einsatzort verfiigbarsein.

Im Folgenden werdengrundlegende Hinweise, die bei Betrieb und Wartung zu beachten sind, aufgefiihrt.

41  Sicherheitshinweise
Beachten Sie sowohl die allgemeinen Sicherheitshinweise in diesem Hauptkapitel als auch die speziellen
Sicherheitshinweise inanderenKapitelndieserBetriebs-und Montageanleitung.

Wamungen vor elektrischer Spannung mit diesem Symbol.

Sicherheitshinweise, die bei Nichtbeachtung Gefahrdungen fiir Personen hervorrufen kdnnen, sind
mitdem allgemeinen Gefahrensymbol gekennzeichnet.

Wamungen vor heien Oberfiachen mitdiesem Zeichen.

Wamung vor schwebender Last mit diesem Zeichen.

> B B

Warnung vor Sachschaden durch elektrostatische Entladung! Kennzeichnet eine mdgliche
Gefahrdung, die Sachschaden zur Folge haben kénnte, wenn sie nicht vermieden wird.

Achtung!Diese Uberschrift wird benutzt, wenn ungenaues Befolgen oder

Achtung! Nichtbefolgung der Betriebsanleitung, Arbeitsanleitung, vorgeschriebenen
Arbeitsablaufe und dergleichen zu Beschadigung des Gerétes fiihren kdnnen.
Hinweis!

Hinweis! Wenn auf Besonderheiten aufmerksam gemacht werden soll, wird dieser Ausdruck
verwendet.

Direkt am Gerat angebrachte Hinweise miissen unbedingt beachtet und in vollstindig lesbarem Zustand
gehalten werden!

42  Personalqualifikation und Personalschulung

Qualifikation fiir diese Arbeit aufweisen. Zusténdigkeit, Verantwortungsbereich und Uberwachung
des Personals miissen durch den Betreiber genau geregelt sein. Liegen bei dem Personal nicht die
notwendigen Kenntnisse vor, muss dieses geschult und unterwiesen werden. Der Betreiber muss
dafiir sorgen, dass der Inhalt der Benutzerinformation durch das Personal voll verstanden wird.

f Das Personal fiir Bedienung, Wartung, Inspektion und Montage muss die entsprechende

© Groeneveld-BEKA GmbH 2025 Seite 8 Alle Rechte vorbehalten!
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4.3 Gefahren bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

Umwelt und des Gerétes sein. Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zum Verlust jeglicher
Schadensersatzanspriiche fiihren. Im Einzelnen kann eine Nichtbeachtung beispielsweise folgende
Geféhrdungen nach sich ziehen:

o Versagen wichtiger Funktionen des Gerétes.

o Versagen vorgeschriebener Methoden zur Wartung und Instandhaltung.

o Gefahrdung von Personen durch elektrische, mechanische und chemische Einwirkung.

o Gefahrdung der Umweltdurch Leckage von gefahrlichen Stoffen.

: Folgen von Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kénnen die Gefahrdung von Personen, der

4.4 Verpflichtungen des Betreibers / Bedieners

gegen Beriihrung gesichertsein. Dieser Beriihrungsschutz darf nicht entferntwerden.

o Leckagen gefahrlicher Férdergiiter so abfiihren, dass keine Gefahrdung fiir Personen und Umwelt
entsteht. Hierzu sind auch die Datenbléatter bzw. Sicherheitsdatenblétter der jeweiligen Hersteller zu
beachten.

o Gesetzliche Bestimmungensind einzuhalten.

o Geféhrdungen durch elektrische Energie sind auszuschlieRen.

o Die Priifungen fir Rohr- oder Schlauchleitungen auf sichere Bereitstellung, Benutzung,
ordnungsgeméaRe Montage und Funktion sind nach regional giiltigen Richtlinien durchzufiihren. Die
Priiffristen diirfen nicht {iberschritten werden.

o Fehlerhafte Rohr- oder Schlauchleitungen sind unverziiglich und fachgerecht auszutauschen.

e Hydraulikschlauchleitungen und Polyrohre unterliegen einem Alterungsprozess und sind
turnusgemé@R nach Herstellervorgaben zu wechseln.

o Esist ein Sicherheitsdatenblatt des aktuell verwendeten Schmierstoffs am Gerét zur Verfiigung zu
stellen.

o Beachten Siedie allgemein giiltige Gefahrstoffverordnung in der aktuellsten Version.

2 o Fiihren bewegliche, rotierende, heiRle oder kalte Geréteteile zu Gefahren, miissen diese bauseitig

4.5 Sicherheitshinweise fiir Wartungs-, Inspektions- und Montage-
arbeiten

ausgefiihrt werden, das sich durch eingehendes Studium der Benutzerinformationen ausreichend

Alle Wartungs-, Inspektions- und Montagearbeiten diirffen nur von geschultem Fachpersonal
A informierthat.

Grundsitzlich sind Arbeiten am Gerat nur im vollstindigen Stillstand und drucklosen, sowie
spannungslosen Zustand, mit entsprechender persénlicher Schutzausriistung (u.a. Schutzbrille)
auszufiihren. Die in der Betriebsanleitung beschriebene Vorgehensweise zum Stillsetzen des Gerates ist
unbedingteinzuhalten.

Sichern Sie das Gerat wéhrend der Wartungs- und Reparaturarbeiten gegen absichtiiche, sowie
unabsichtliche Wiederinbetriebnahme. Alle Sicherheits- und Schutzeinrichtungen sind unmittelbar nach
Abschluss derArbeiten wieder einzusetzen.

Entsprechend den einschldgigen, behérdlichen Bestimmungen miissen umweltgefdhrdende Medien
fachgerecht entsorgt werden. Verschmutzte oder kontaminierte Oberflichen sind vor den
Wartungsarbeiten zu reinigen, hierfiir ist Schutzausriistung zu tragen. Beachten Sie hierzu die Daten-
und Sicherheitsdatenblatter der Schmierstoffhersteller, bzw. die der Hersteller von verwendeten Hilfs-
und Betriebsstoffen.
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Die Oberflachentemperatur des Gerates ist zu iberpriifen, da durch Hitzelibertragung
& Verbrennungsgefahr besteht. Hitzebesténdige Sicherheitshandschuhe tragen!

Wahrend aller Wartungs-, Inspektions- und Reparaturarbeiten sind offenes Licht und Feuer, wegen
Brandgefahr, streng verboten.

4.6 Eigenmichtiger Umbau und Ersatzteilherstellung

Umbau, Reparatur und Verdnderungen des Gerates sind nur nach Absprache mit dem Hersteller
zuléssig. Originalersatzteile und vom Hersteller autorisiertes Zubehor dienen der Sicherheit. Die
Verwendung anderer Teile kann die Haftung fiir daraus entstehende Folgen aufheben. Fiir vom Betreiber
nachgeriistete Bauteile ibemimmt Groeneveld-BEKAkeinerlei Haftung.

4.7 Unzulédssige Betriebsweisen

Die Betriebssicherheit des Gerétes ist nur bei bestimmungsgeméRer Verwendung, wie in der Betriebsanleitung
angegeben, gewahrleistet. Die in den Technischen Daten angegebenen Grenzwerte diirfen auf keinen Fall iiberschritten
bzw. unterschritten werden.

4.8 Elektrostatische Entladung

Vermeiden Sie elektrostatische Entladung! In den Geréten sind elektronische Komponenten integriert, die
Sie durch elektrostatische Entladung bei Beriihrung zerstéren konnen. Beachten Sie die
Sicherheitsmafnahmen gegen elektrostatische Entladung gemaR D INEN 61340-5-1/-3. Achten Sie beim
Umgang mit den Geraten auf gute Erdung der Umgebung (Personen, Arbeitsplatz und Verpackung).

4.9 Aligemeiner Gefahrenhinweis - Restrisiko

Anlagen beziiglich Betriebssicherheit und Unfallverhiitung ausgelegt. Unabhéngig davon kann deren
Nutzung zu Gefahren fiir den Nutzer bzw. dritte Personen oder andere technische Einrichtungen fiihren.
Das Gerat darf deshalb nurin technisch fehlerfreiem Zustand seinen Einsatzzweck erfiillen. Dies darf
nur unter Einhaltung der entsprechenden Sicherheitsbestimmungen und der Beachtung der
Betriebsanleitung erfolgen. Beobachten Sie deshalb regelméRig das Gerat und dessen Anbauteile und
tiberpriifen Sie diese auf eventuelle Beschédigungen oder Leckagen. Aus unter Druck stehenden
Anlagenteilen, welche undichtgeworden sind, kann Fliissigkeit unterhohem Druck austreten.

f Alle Komponenten des Gerétes sind nach geltenden Bestimmungen der Konstruktion technischer
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5. BestimmungsgemiaRe Verwendung

Das Gerat dient als Teil einer Zentralschmieranlage zur Férderung von Schmierstoff fiir
Achtung! die Schmierung von Maschinen wie in dieser Betriebsanleitung beschrieben. Das Gerét ist
nur fiir den industriellen und gewerblichen Gebrauch zugelassen.
Das Gerét darf nur in Betrieb genommen werden, wenn es in / an eine andere Maschine ein- /
angebaut und mit dieser zusammen betrieben wird.
Es darf nur Schmierstoff nach Spezifikation des Maschinenherstellers geférdertwerden.
Das Gerét darf nur den technischen Daten entsprechend eingesetzt werden (siehe Kapitel 1
»Technische Daten"). Diese Werte diirfen auf keinen Fall iberschritten bzw. unterschritten
werden. Betreiben Sie das Gerat nie ohne Schmierstoff.
Eigenméchtige bauliche Verénderungen an dem Gert sind nicht zuldssig. Firr daraus entstehende Schéaden an
Personen und Maschinen ibemimmt Groeneveld-BEKAkeinerlei Haftung.

Das Gerét wurde unter Beriicksichtigung der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG hergestellt. Es muss kundenseitig gepriift
werden ob fiir den Anwendungsbereich und Einsatzort weitere Richtlinien gelten. Ist das Gerat nicht konform zu diesen
Richtlinien, darfeine Inbetriebnahme nichterfolgen.

ZurbestimmungsgeméaRen Verwendung gehdrt auch:

o Dass Sie alle Kapitel und Hinweise in der Betriebsanleitung beachten.

o Dass Sie alle Wartungsarbeiten durchfiihren.

o Dass Sie alle einschldgigen Vorschriften zur Arbeitssicherheit und Unfallverhiitung wahrend aller Lebenszyklen
des Gerates befolgen.

o Dass Sie die erforderliche fachlicheAusbildung und die Autorisierung lhres Betriebes besitzen, um die erforderlichen
Arbeiten am Geratdurchzufiihren.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als unzuléssige Betriebsweise.

6. Gewahrleistungsumfang
Gewahrleistungen in Bezug auf Betriebssicherheit, Zuverlassigkeit und Leistung werden vom Hersteller nur bei
bestimmungsgemaRer Verwendung zugesichertund nur unter folgenden Bedingungen iibemommen:

Montage, Anschluss und Wartung werden von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt.

Das Gerat wird entsprechend den Ausfiihrungen der Betriebsanleitung verwendet.

Die in den technischen Daten angegebenen Grenzwerte diirfen auf keinen Fall Giberschritten bzw. unterschritten
werden.

e  Umbau- und Reparaturarbeiten an dem Gerat diirfen nur von Groeneveld-BEKA durchgefiihrt
werden.Achtung!Fiir Schaden, die am Gerat durch Betrieb mit ungeeignetem Schmierstoff verursacht werden
(z.B. Kolbenverschleif3, Kolbenklemmen, Blockaden, Versproden von Dichtungen etc.), erléschen Garantie und
Gewahrleistung.

Groeneveld-BEKA iibernimmt generell keine Garantieleistungen fiir Schaden durch
Acht i Schmierstoffe, auch wenn diese bei Groeneveld-BEKA einem Labortest unterzogen und
chtung: freigegeben wurden, da schmierstoffbedingte Schaden (bspw. durch iberlagerte, falsch
gelagerte Schmierstoffe, Chargenschwankungen etc.) im Nachhinein nicht nachvolizogen

werden kdnnen.
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7. Transport und Lagerung

Benutzen Sie zum Transportgeeignete Hebevorrichtungen.

Das Gerit nicht werfen oder starken StoBen aussetzen.

Wahrend des Transportes istdas Geratgegen Umfallen oder Verrutschen zu sichern.
Das Geratdarfnurin véllig entleertem Zustand transportiert werden.

Beachten Sie beim Transport die giiltigen Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften. Tragen Sie

erforderlichenfalls eine angemessene Schutzausriistung! Halten Sie ausreichenden Abstand zu
schwebenden Lasten. Das Transportmittel bzw. die Hebevorrichtung muss lber eine ausreichende

Tragféhigkeit verfligen.

Fiir das Lagern des Gerates gilt, dass die Lagerstétte kiihl und trocken sein soll, um Korrosion
. . an einzelnen Teilen des Gerates nichtzu begiinstigen.
Hinweis! Beachten Sie bei mit Schmierstoff befiillten Geréten die Lagerféhigkeit des enthaltenen
Schmierstoffes. Tauschen Sie den Schmierstoff aus, wenn er lberlagert ist (Trennung von Ol
und Seife).
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8.  Aufbaudes Gerates
81  Grundaufbau
Das Gerat besteht aus 5 Grundbausteinen, die beliebig verandert und miteinander kombiniert werden kénnen.

Abb. 2: GMA GMA+
Abdeckkappe ohne Steuergerat Abdeckkappe mit integriertem Steuergerat

|

Behéltervarianten Rihrfliigelvarianten

11bis51

" 4 -
L | Ausfiihrung mit Fahne und
Magnet fiir die
Fiillstandsiiberwachung
= ]
Auslassring
12 Auslasse bis 72 Auslasse

i.i‘g:’l T Pumpenkérper
Der modulare Aufbau des Gerétes ermdglicht eine einfache Wartung und gewahrleistet den
Hinweis! lebenslangen Austausch der einzelnen Komponenten des Gerétes, so dass das Gerét an alle

Gegebenheiten angepasstwerden kann.
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8.2  Weitere Einbauteile

Die GMA/ GMA+ Geréte kdnnen unterschiedlich konfiguriert und mit verschiedenen An- und Einbauteilen ausgestattet
werden.

821  Getriebemotor
Das Geratkann mit 12V DC oder mit 24 V DC Betriebsspannung betrieben werden.

Abb.3: Getriebemotor mit Getriebemotor mit
12vDC 24VDC
Betriebsspannung Betriebsspannung

8.22 Fiillstandssensor

Das Geréat kann mit einem Fiillstandssensor ausgestattet werden, der ein Signal sendet, wenn der Fiillstand im Behalter
des Gerates unterein bestimmtes Niveau absinkt.

Abb. 4:
Fiillstandssensor
Varianten von 11 bis 51 //
Hinweis! E:ag?:i(g.-Nummem fir die einzelnen Bauteile und Baugruppen finden Sie im Kapitel 18.
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824  Pumpenelemente

Die Schmierstoffférderung erfolgt mit Hilfe von Pumpenelementen.
Je nach verwendetemAuslassring, kdnnen bis zu 72 Pumpenelementeeingeschraubt werden.
Fiirjede Schmierstelle ist ein eigenes Pumpenelementerforderlich.

Die Pumpenelement kénnen mit Férdermengen von 10 mm? bis zu 100 mm®in 6 Varianten geliefert werden.
Die Unterscheidung erfolgt ibereinen farbigen Ringam Pumpenelement (siehe Tabelle unten).

Die Pumpenelemente werden mit einem Steckanschluss mit Rohranschluss-@4 geliefert.
Abb. 6:

Hinweis! | Eine Funktionsbeschreibung und Einbauanleitung der Pumpenelemente finden Sie im Kapitel
9.2.2 Funktionsbeschreibung der Pumpenelemente.

Achtung! Nicht verwendete Ausléssen miissen mit einer Verschlussschraube verschlossen werden.

Hinweis! Die Artikel-Nummern fiir die einzelnen Bauteile und Baugruppen finden Sie im Kapitel 18.

Ersatzteilliste

Color Foérdermenge / Kolbenhub

rot 10 mm?®

grin 15 mm?®

gelb 25 mm’

blau 40 mm’

grau 60 mm’

schwarz 100 mm®
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9. Beschreibungdes Gerates
9.1  Grundfunktion

9.1.1  Aligemeines

Das Gerat dient dazu die Schmierstellen einer automatischen Mehrleitungs-Zentralschmieranlage mit Schmierstoff zu
versorgen.

Die Funktionendes Gerates kénnen

o kundenseitig durch eine SPS oderdas Bordsystemdes Anbaugerates (GMA)
oder

« mitHilfe eines in der Gerateabdeckkappe integrierten Steuergerétes (GMA+)
gesteuert und iiberwachtwerden.

9.1.2  Funktionsbeschreibung des Gerdtes

Ein Gleichstromgetriebemotor (Pos. 1, Abb. 7) (wahiweise 12 V DC oder 24 V DC Betriebsspannung) treibt eine
Pumpenwelle (Pos. 2, Abb. 7) an, durch welche die Drehbewegung des Exzenters (Pos. 3, Abb. 7) erzeugt wird. Durch
die Drehbewegung und die Exentrizitat werden die Férderkolben der eingebauten Pumpenelemente bewegt. Die
Forderkolben werden durch die Druckfedem wieder in die Ausgangsstellung bewegt (Forderhub), so dass bei der
néchsten Umdrehung des Gerétes ein neuer Férderhub erzeugtwird (siehe Kapitel 9.2 Funktion der Pumpenelemente).
Derim Behélter des Gerétes (Pos. 4, Abb. 7) eingebaute Riihrfliigel (Pos. 5, Abb. 7) driickt das Schmiermedium in den
Ansaugraum der Pumpenelemente und zerkleinert eventuell vorhandene Lufteinschliisse. Der Riihrfliigel sorgt auch fiir
einen gleichmaRig ebenen Fiillstand im Vorratsbehiter.

Das Gerdt wird mit Hilfe eines Fillanschlusses (Pos. 6, Abb. 7) befiillt (siehe hierzu auch Kapitel 12.2
Schmierstoffbefiillung).

Abb.7:
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9.2  Funktion der Pumpenelemente

9.21  Aligemeines
Die Pumpenelemente dienen zur Férderung und Dosierung des Schmierstoffes.

922  Funktionsbeschreibung der Pumpenelemente
Der Druck- und Saughub erfolgt durch den Exzenter.

Drehtsich die groRere Seite des Exzenters an dem Pumpenelement vorbei, driickt sie den Férderkolben (Pos. 1,Abb. 8)
in das Pumpenelementgehduse (Pos. 2, Abb. 8). Der Schmierstoff im Ansaugraum (Pos 3, Abb. 8) wird verdréngt und
durch das integriert Riickschlagventil (Pos. 4, Abb. 8) in die Schmierleitung geférdert.

Dreht sich der Exzenter weiter wird der Férderkolben (Pos. 1, Abb. 8) durch die Feder (Pos. 5, Abb. 8) zuriick gedriickt
und derAnsaugraum (Pos. 3, Abb. 8)filllt sich ereut mir Schmierstoff.

Bei der néchsten Umdrehung des Gerétes beginnt derAblauferneut.

Abb. 8: )
7 S
NS = AN A

Zur Schmierstelle € . ﬂﬁ 1IO
V w49 4 ¥

9.3  Funktion derFiillstandsiiberwachung

9.3.1  Aligemeines
DerFiillstand im Gerat kann elektronisch (iberwacht werden.

Dazu wird im Gerétein Fiillstandssensoreingebaut. Aufdem Riihrfliigel wird ein Magnet angebracht.
Abb.9:

Fiillstandssensor
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9.3.2  Funktionsbeschreibung

Aufdem Riihrfliigel des Gerétes wird ein Magnet mit einer Fahne angebracht.

Diese Fahne wird wahrend der Drehbewegung des Riihrfliigels durch den anstrdmenden Schmierstoff in Richtung der
Behaltermitte gedriickt. Also weg vom Filllstandsschalter.

Sinkt das Schmierstoffniveau im Behlter, wird die Kraft, welche die Fahne nach innen driickt, stetig geringer, sodass der
Magnet auf seiner Bahnimmer weiter nach aufen wandert.

Bei Erreichen des min Fiillstands, hat sich der Magnet dem Filllstandsschalter soweit genghert, das er bei jeder
Umdrehung den Fiillstandsschalter beaufschlagt.

Der Filllstandsschalter sendetdaher bei jeder Pumpenumdrehung ein Signal.
Dieses Signal kann ausgewertetwerden.
Das erste Signal dientals Vorwarnung, das der Fiillstandim Vorratsbehélter gering ist.

Die weiteren Signale kdnnen gezahlt werden. Wird eine bestimmte Anzahl von Signalen (Erfahrungswert) erreicht, sollte
das Geratabgeschaltetwerden, um zu vermeiden, das Luftin die Schmierleitungengelangt.

Die Funktionen des integrierten Steuergerates bei der Auswertung der Signale der Filllstandsiiberwachung finden Sieim
Kapitel 10.1.5 Fehler Filllstand.

Abb. 10:

% Reservoir full ) \ Reservoir empty

Moving magnet

mm:v:::anl / in empty position| _ComEIete "FLAG"
LA Low level sensor
v . "-\ (fixed position) M ag net :C:)
3 Magnet il \
FULL position \
1
[ ]
Rolatiof i
PADDLE /
\ Rolation ,/ Movemen

\,

“\N"_”/‘,/

Low Level Working Principte on PADDLE
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Beim Gerat GPA+ kénnen die Signale auch mit Hilfe des integrierten Steuergerates ausgewertet werden.

Hinweis! Die Funktionsbeschreibung der integrierten Steuergerétes finden Sie im Kapitel 10. Funktionen
desintegrierten Steuergerates

10. Funktionen des integrierten Steuergerites GMA+

10.1  Beschreibung des Steuergerites
Das Steuergeratistin der Abdeckkappe des Gerates eingebaut.

Es verfiigt dber ein Display und vier Funktionstasten, durch das der aktuelle Funktionszustand und evit. auftretende
Stdrungen angezeigt werden, bzw. mitderen Hilfe samtiiche Einstellungen vorgenommen werden kdnnen.

Das Steuergerét verfiigt Uber eine Datenbank in der Einstellungséanderungen und Fehlermeldungen mit Datum und
Uhrzeit gespeichert werden und wieder abgerufen werden kdnnen.

10.1.1  Aligemeines
Das Steuergerat unterscheidet zwei verschiedene Grundfunktionen.
Die Funktion TRK (Tuck-Modus) benétigt Dauerstrom und ist fiir den Einbau in LKWs vorgesehen.

Die Funktion TRL (Trailer-Modus) ist dafiir gedacht in Anhanger und Auflieger eingebaut zu werden und benétigt keinen
Dauerstrom.

10.1.2  Allgemeine Funktionsbeschreibung fiir die TRK-Anwendung
Dasintegrierte Steuergerat regeltautomatischdie Anzahlund die Dauerder Schmierintervalle.

Ein Schmierintervall besteht immer aus der Pumpenlaufzeit (Dauer der Pumpenumdrehungen) und der verbleibenden
Pausenzeit.

Die Pumpenlaufzeit entspricht einer Pumpenumdrehung. Die Dauer der Pumpenlaufzeit ist abhéngig von vielerlei
Einfliissen, wie z. B. Umgebungstemperatur, Gegendruck und derAnzahl der eingebauten Pumpenelemente.

Die Lange des Schmierintervalles wird in Minuten eingestellt.

Wird die Spannung abgeschaltet (Ziindung ausgeschaltet), werden die aktuellen Daten fiir den Zyklus- oder einen evtl.
laufenden Schmierablaufin den Datenspeichergeschrieben.

10.1.3  Allgemeine Funktionsbeschreibungfiir die TRL-Anwendung
Dasintegrierte Steuergerat regelt automatisch die Anzahl der Schmierintervalle.

Die Pumpenlaufzeit entspricht einer Pumpenumdrehung. Die Dauer der Pumpenlaufzeit ist abhéngig von vielerlei
Einflissen, wie z. B. Umgebungstemperatur, Gegendruck und der Anzahl der eingebauten Pumpenelemente. AuBerdem
ist die Dauer der Pumpenlaufzeit bei der TRL-Anwendung auch abhéngig davon, wie viel und wie lange gebramst wird,
weil das Gerét nur laufen kann, wenn Spannung anliegt.

Steuerung des Zyklusablaufes:
Die Anzahl der Schmierintervalle kann auf zwei Arten bestimmt werden.

Das Steuergerat wird mit dem Bremslicht verbunden. Bei jedem Bremsvorgang erhélt das Steuergerat ein Signal. Diese
Signale werden gezahlt und nach dem Erreichen der eingestellten Anzahl der Bremssignale wird ein Schmiervorgang
ausgelost.
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Das Steuergerat kann auch mit dem Ricklicht verbunden werden (wen verflighar). So kann die Lange der
Schmierintervalle auch zeitabhéngig gesteuert werden. Ist die Zeit abgelaufen, 16st das Steuergerat einen
Schmiervorgang aus.

Sind beide Ansteuerarten aktiv, [6stimmer die Art der Ansteuerung den Schmiervorgang aus, die zuerst abgezahltist. Der
andere Parameter wird zurlick gesetzt und die Zahlung beginnt von neuem.

Steuerung des Schmierablaufes:

Die Lange des Schmierablaufes entspricht einer Pumpenumdrehung.

Wird die Bremse haufig in kurzen Abstanden hintereinander betétigt oder weil das Gerat nur arbeiten kann solange
gebremst wird, kann es vorkommen, das beim Erreichen eines neuen Schmierzyklus der vorherige Schmierzyklus noch
nicht beendet ist. Die verbleibende Pumpenumdrehung wird dann in den Datenspeicher geschrieben und der
Schmiervorgang beginnt von neuem. Die im Datenspeicher hinterlegten Pumpenumdrehungen werden dann nach dem
Ende des Schmiervorganges abgearbeitet.

Wird die Anzahl der Pumpenumdrehungen mehrmals hintereinander nicht erreicht, werden die verbleibenden
Pumpenumdrehungen im Datenspeicher addiert. Jedoch nicht mehr als zwei Umdrehungen, um eine Uberschmierung
zuvermeiden.

Starten Sie einen zuséatzlichen Schmiervorgang (siehe Kapitel 10.3.2 Reset der Schmierzykluses). Das Brems- oder
Ricklicht muss in diesem Zeitraum leuchten. Oder schlieRen Sie das Gerét voriibergehend an einer festen
Stromversorgung (Klemme15) an.

10.1.4  Uberwachungsfunktionen des Steuergerites

Fullstandstiberwachung:

Das Steuergerat Uberwacht den Fiillstand im Vorratsbehélter und meldet, wenn das Schmierstoffniveau unter ein
bestimmtes Level absinkt. Das Steuergerat erkennt auch, wenn der Fiillstandsschalter fehlt oder defekt ist (je nach
Anschlussart, siehe Kapitel 10.4 Fehler- und Warncodes).

Pumpenmotor:

Das Steuergerat meldet einen Fehler, wenn der Gerétemotor einen Kurzschluss hat, wenn der Pumpenmotor keine
Spannung oder Uberspannung erhalt.

Das Steuergerat iiberwacht den Motor. Dreht dieser nicht oder zu langsam, meldet es eine Stérung.

Uberwachung der Schmierfunktion (Pumpenlaufzeit):

Das Steuergerat berwacht die Umdrehungen des Gerétes. Dazu ist im Gerat ein Sensor eingebaut, der bei jeder
Umdrehung des Gerates ein Signal abgibt. Bleibt das Signal wahrend einer eingestellten Uberwachungszeit aus, meldet
das Steuergerat ein Stérung.

Elektrischer Anschluss:

Auch ein fehlerhafter elektrischer Anschluss, eine Uberspannung am Motor, ein zu hoher Strom am Ausgang der

Signalanzeige oder eine fehlende Signallampe, zu niedrige oder zu hohe Umgebungstemperatur, eine zu niedrige
Batteriespannung (RTC), ein RTC-Fehler und ein Checksum-Fehler werden vom Steuergerat erkanntund gemeldet.

Hinweis! Eine genaue Beschreibung von Fehlern und Fehlercodes finden Sie im Kapitel 10.4 Fehler- und
Warncodes.

10.1.5 FehlerFiillstand

Sinkt der Schmierstoffstand im Behalter des Geréates auf ein bestimmtes Level ab, meldet das Steuergerét einen Fehler
Fullstand. Das Gerat arbeitet weiter und zahlt dabei die ankommenden Signale des Fllstandssensors.

Nach einer Anzahl von Signalen, schaltet das Steuergerat das Gerat ab, um zu vermeiden das Luftin das Schmiersystem
gepumptwird. Dieser Zustand istin der Regel nach ca. 3 Tagen erreicht.
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10.2  Funktionen des Displays

Das Display enthalt eine 4-stellige Anzeige, durch die, wahrend des Betriebs, der Funktionszustand bzw. auftretende
Stérungen mit Hilfe von Codes angezeigt werden.

Im Display sind drei Funktionstasten integriert, mit denen samtliche Funktionen des Steuergerates eingestellt und
geéndertwerden kénnen.

Abb. 11: \ﬁerstellig nzeige

“ Funktionstasten

10.21 Displayanzeige beim Einschalten des Steuergerates
Die Funktion beim Einschalten des Geréates unterscheidetsich zwischen dem TKR- und dem TLR-Modus.

Beim TKR-Modus ist das Display immer eingeschaltet. Das Display zeigt beim Einschalten des Gerétes (Einschalten der
Ziindung) fiir 10 s den Code MA.06 fiirdie aktuelle Version der Software an.

Beim TLR-Modus ist das Display ausgeschaltet. Es wird durch das kurze Driicken einer der Funktionstasten aktiviert.
Auch hier wird 10 s lang der Code MA.06 angezeigt.

10.22  Funktionsablauf des Steuergerates und Anzeige des Displays
TRK-Modus Grundfunktionen:

Nach dem Einschalten des Gerétes (Einschalten der Ziindung) werden die Daten aus dem Speicher gelesen. Der
Schmierablauf wird an der Stelle fortgesetzt, an dem er zuvor unterbrochen wurde. Nachdem der Code fiir die
Softwareversionerloschen ist, wird der aktuelle Funktionsstand des Steuergerates angezeigt.

Istgerade die Zyklusphase aktiv, wird in der ersten Position der 4-stelligen Anzeige, ein ,W* (Working-Modus) angezeigt.
In der dritten und vierten Position springtein Punkt [.] hin und her.

Anzeige in der Zyklusphase:
Abb. 12:

Ist gerade die Schmierphase aktiv, wird in der ersten Position der 4-stelligen Anzeige, ein ,W* (Working-Modus)
angezeigt. In der dritten und vierten Position lauftein Strich [-] im Uhrzeigersinn im Kreis.

Anzeige in der Schmierphase:

Abb. 13:

i1 GROENEVELD-BEKA

11
kN I

Hatdas Steuergerat eine Stérung erkannt, wird der Code der Stérung angezeigt.

Hinweis! Eine Liste mit den Bedeutungen der einzelnen Codes finden Sie im Kapitel 10.4 Fehler- und
" | Wamncodes.
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TRL-Modus Grundfunktionen:

Erkennt das Steuergerat einen Signaleingang vom Bremslicht der Hangers oder Aufliegers, zahlt es an der Stelle weiter,
an der es beim Abstellen des Gerates unterbrochen wurde. Wird die Zyklusdauer auch iiber die Zeit gesteuert, zahlt das
Steuergeratan der Stelle weiter, an der es zuvor unterbrochen wurde.

War beim Abstellen des Hangers oder Aufliegers eine Schmierung aktiv, arbeitet das Steuergerat die verbliebenen
Pumpenumdrehungen weiter ab.

Wenn Sie das Display durch das Driicken einer der Funktionstasten eingeschaltet haben, sind die Displayanzeigen
identisch mitdenenim TRK-Modus.

10.3  Verwendung derFunktionstasten und Erkldrung der Codes

10.3.1  Allgemeines

Durch verschiedenen Tastenkombinationen kdnnen einige unterschiedliche Informationen abgerufen werden, bzw. die
Einstellungendes Gerétes geéndert werden..

Diese sind im TKR-Modus und im TRL-Modus gleich.
Abb. 14:

UP-Taste DOWN-Taste  Enter-Taste

Liegt ein Fehler an, muss dieser vor einer weiteren Eingabe durch das Driicken der Enter-Taste
Hinweis! libersprungen werden. Liegen mehrere Fehler vor, miissen Sie den Vorgang so oft wiederholen,
bis alle Fehler iibersprungen sind.

10.3.2 Resetdes Schmierzykluses

Driicken Sie die UP-, Down-Taste und die Enter-Tastegleichzeitig langerals 10 s.

Das Gerét beginnt sofort mit einer neuen Schmierung (GIV). Die CYCLE-TIME wird zurlick gesetzt und beginnt von
neuem.

DerBuchstabe ,R* erscheint fiir 0,5 s auf dem Display.

10.3.3  Aufrufen des Infomeniis

Im Info-Meni kdnnen Sie die Daten der Steuergerates sowie die geleisteten Arbeitsstunden und Pumpendrehzahlen
abrufen.

Driicken Sie die DOWN-Taste langer als 10 Sekunden. Mit der UP- und der DOWN-Taste kdnnen Sie durch das Menli
scrollen.

Display-Sperre/Entsperrung hinzugefiigt — keine Reaktion beim Driicken der Aufwérts- und Abwartspfeiltasten, im
Display wird ,Lock” angezeigt. Driicken Sie die Eingabetaste und die Abwartspfeiltaste 10 Sekunden lang, um das
Display zu entsperren (im Display wird ,UNLO” angezeigt).
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Code Beschreibung Maogliche Anzeigen
Code Description Available values
THRS Anzahl der Arbeitsstunden ONNN. // .NNNO (bis zu 999.999 Stunden)
Total working HouRS counter ONNN. // .NNNO (up to 999.999 hours)
TCY Anzahl der Pumpenumdrehungen | ONNN. // .NNNO (bis zu 999.999 Umdrehungen
Total CYcles counter ONNN. // .NNNO (uo to 999.999 rotations)
PCA Model / Code
PCA | pcA model / code ReLed
W FirmWare Freigabe / Version 01.ZZ (01 Hauptversion, ZZ Unterversion)
FirmWare release / version 01.2Z (01 major release, ZZ minor release)
SN PCA Seriennummer YYWW.//.NNNN
PCA Serieal Number (YY Produktionsjahr, WW Produktionswoche,
NNNN laufende Nummer von 0000 bis 9999,
beginnt jede Woche neu)
(YY fiscal year, WW fiscal week, NNNN increasing
number from 0000 to 9999, restes at each week
change of YYWW)
EXIT | Speichert sémtliche Einstellung ab.
Saves all settings.
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10.3.5 Aufrufen des Setup-Meniis

Halten Sie die Tasten UP und DOWN gleichzeitig lange gedriickt (>10 Sekunden).

Sie werden in das Setup-Meni weitergeleitet.

In diesem Menii kénnen Sie grundlegende Einstellungen der Steuergerates vornehmen, wie z. B. die Art der
Ansteuerung, den Fiillstandsensor oder die Signalleuchte.

Eine detaillierte Erlauterung der Einstellungen finden Sie in Kapitel 10.6 Grundeinstellungen der Steuergerétes.

Display-Sperre/Entsperrung hinzugefiigt — keine Reaktion beim Driicken der Aufwérts- und Abwartspfeiltasten, im
Display wird ,Lock” angezeigt. Driicken Sie die Eingabetaste und die Abwartspfeiltaste 10 Sekunden lang, um das
Display zu entsperren (im Display wird ,UNLO” angezeigt).

Abb. 15:
P GROENEVELD-BEKA
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10.3.6  Aufrufendes Einstellungsmeniis

Halten Sie die UP-Taste lange gedriickt (>10s).

Sie werden nun in das Benutzermendi weitergeleitet.

Hier kénnen Sie die Einstellungen fiir die Zyklusdauer und die Schmierdauer, sowie die Uberwachungsfunktionen

vornehmen.

Eine genaue Erklarung der Einstellungen finden Sie im Kapitel 10.7 Schmiereinstellungen des Steuergerétes.

Abb. 16:
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10.4  Fehler-und Warncodes
Erkannte Stdrungen werden mit Hilfe eines Codes auf dem Display angezeigt.
Das Steuergerat unterscheidet zwischen Fehlern und Wamungen.

Bei Fehlern wird der Pumpenmotor abgeschaltet. D. h. es findet keine weitere Schmierung statt. Der Fehler muss
schnellstméglich beseitigt werden.

Schalten Sie, nach dem Beheben der Storung, die Ziindung aus und wieder ein, um den Funktionsablauf wieder zu
starten.

Bei Warnungen Iauft der Pumpenmotor weiter. Das Gerét arbeitet weiter. Die Stérung muss so bald wie méglich beseitigt
werden.

Die Wamung wird, nach der Beseitigung der Stérung, automatisch zuriickgesetzt.

Treten mehrere Fehler und Warnungenmiteinanderauf, wird nur der Fehler oder die Warnung mit der hchsten Prioritét
angezeigt (siehe Tabelle). Istdie Storung beseitig, wird der folgende Fehler oderdie folgende Warnung angezeigt.

Prioritédt | Fehlercode | Fehler- | Beschrei- | Fehler wird im | mit Motor- Abhilfe /
Priority | Error code | grund bung Display abschal- Bemer-
Alarm Des- angezeigt tung kungen
cription | Show error on | with motor | Remedy /
display shutoff Remarks
Kurz- Wenn ein Der Fehler wird
schluss an Kurzschluss nach 5 Versuchen
der Pumpe | am Motor die Pumpe zu
Pump short | erkanntwird starten dauerhaft
circuit When motor angezeigt.
is detected as Die Versuche
to be in short kdénnen durch das
circuit Aus- und
Einschalten der
1 E1 Ja Ja Spannung neu
Yes Yes gestartet werden.
The error is
displayed
permanently after
a max. of 5
aftempts.
The attempts can
be started
switching the
voltage off and on.
Motor nicht | Wenn der siehe Fehler E1
erkannt Pumpen- Same as E1
Pump Open | motor nicht
Load angeschlos-
sen oder
2 E2 durchge. Ja Ja
brannt ist Yes Yes
| ass=0A
When motor
| ass=0A
(open load)
Oberstrom Motor zieht siehe Fehler E1
am zuviel Strom Same as E1
Pumpen- When motor
3 E3 motor is in Ja Ja
Pump overcurrent Yes Yes
Overcurrent | error
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Prioritét | Fehlercode | Fehler- | Beschrei- | Fehler wird im | mit Motor- | Abhilfe /
Priority | Error code | grund bung Display abschal- Bemer-
Alarm Des- angezeigt tung kungen
cription | Show error on | with motor | Remedy/
display shutoff Remarks
Das Gerit Nach dem siehe Fehler E1
bzw. der Timeout Same as E1.
Getriebemot  wurde keine
or blockiert.  Umdrehung
4 E4 Pump /gear = erkannt (oder Ja Ja
motor stuck  zu langsam). Yes Yes
No revolution
detected after
timeout (or
too slow)
Der Der Fillen Sie den
Vorratsbe- Vorratsbe- Behdlter sofort
hélter ist halter ist leer auf.
leer Empty Nachdem Sie den
Empty Reservoir. Behdilter gefilit
Reservoir. haben, miissen
Sie den Fehler
durch das
Auslésen einer
5 E5 Ja Ja Testschmierung
Yes Yes 2zuriicksetzen.
Stop immediately
showing error
message
Once reservoir is
refilled it will be
necessary to run
at least 1 test
cycle to reset the
error
Der Der Das Gerét l4uft
Vorratsbe- Vorratsbe- noch eine
hélter wird hélter wird Umdrehung weiter
bald leer bald leer und zeigt dann
Empty Empty . einen Fehler
6 E6 Reservoir  Reservoir Ja Nein .Behilter leer (E5)
Yes No an.
Executes one
additional
revolution before
Empty Reservoir
alarm
UOberspan- Fehlermel- Bei einer
nung dung Spannung von
Overvoltage erscheint, >35V féhrt das
wenn: Steuergerét
12 V Version herunter.
=>18V : Shut down when
7 E7 24V Version Ja Nein Vin >35 V
=>32V Yes No
Alarm if:
>18 Vfor 12
V version
>32 V for 24V
version
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Prioritét | Fehlercode | Fehler- | Beschrei- | Fehler wird im | mit Motor- | Abhilfe /
Priority | Error code | grund bung Display abschal- Bemer-
Alarm Des- angezeigt tung kungen
cription | Show error on | with motor | Remedy /
display shutoff Remarks
Unter- Fehlermeldun Bei einer
spannung g erscheint Spannung von
Under- wenn: <9,0 V fahrt das
voltage 12 V Version Steuergerat
=<10V ) herunter.
8 E8 24 V Version Ja Nein Shut down whne
=20V Yes No Vin <9V
Alarm if:
<10V for 12V
version
y<20V for
24V version
Lampe ist Die Lampe ist Prifen Sie die
nicht nicht Lampe und
vorhanden vorhanden, ersetzen sie,
Lamp open | ist defekt bauen Sie
load oder das gegebenenfalls
Kabel zur eine Lampe ein
Lampe ist i oder deaktivieren
9 E9 defekt Ja Nein Sie den Ausgang
Lamp Yes No im Steuergerét.
overload Check and replace
failure the lamp, install a
lamp if necessary,
or disable the
output in the
controller.
Uberstrom Kurzschluss Keine
Lamp oder zuviel None
Overcurrent | Strom am J Nei
Ausgang der a ein
10 E10 Signallampe Yes No
Lamp
Overcurrent
Failure
Unbelegt Nicht genutzt
1 E11 Unused Unused
Unbelegt Nicht genutzt
12 E12 Unused Unused
Temperatur | Umgebungs- Keine
tber dem temperatur ist None
Limit hoher als das .
13 E13 Temperature | obere Limit Ja Nein
above limit | Ambient Yes No
temperature
above the
upper limit
Temperatur | Umgebungst Keine
unter dem emperatur ist None
Limit niedriger als
Temperature | das untere H
14 E14 below limit | Limit Ja Nein
Ambient Yes No
temperature
below the
lower limit
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Prioritit | Fehlercode | Fehler- | Beschrei- | Fehler wird im | mit Motor- | Abhilfe /
Priority | Error code | grund bung Display abschal- Bemer-
Alarm Des- angezeigt tung kungen
cription | Show error on | with motor | Remedy /
display shutoff Remarks
Unter- Die Keine
spannung Spannung None
RTC der Batterie :
15 E15 Batterie firr die RTC Ja Nein
RTC battery | ist zu niedrig Yes No
low RTC Battery
loe error
Fehler der Die Keine
RTC Zeitangabe P None
16 E16 Real Time der RTC ist Ja Nein
Clock Error | auffallig Yes No
RTC error
Speicher Der Speicher Keine
Fehler ist defekt : None
17 E17 Checksum | EEPROM Ja Nein
Error Checksum Yes No
error

10.5 Signallampe
An das Steuergerat kann eine externes Signallampe angeschlossen werden.

Die Signallampe soll im Sichtbereich des Fahrers oder des Maschinenbedieners angebracht werden. Sie soll vor direkter
Sonneneinstrahlung geschiitzt eingebautwerden, um die Sichtbarkeitder Signale zu gewéhrleisten.

Abb.17:

e N
\ \

Signale der externen Lampe:
Die Signallampe zeigt den Funktionsablauf und evtl. auftretende Fehler mit Hilfe verschiedener Blinkcodes.

o Wahrend die Zyklusdauer abge zahit wird (Pause), bleibt die Lampe ausgeschaltet.

o Leitetdas Steuergerat eine Schmierung ein, beginnt die Lampe im Sekundentakt zu blinken.

o |stder Schmierstoffim Vorratsbehalter zu Ende und die Pumpe wird abgeschaltet, leuchtet die Lampe sténdig.
o Auchwenn ein anderer Fehler vorliegt, als die oben genannten, leuchtet die Lampe standig

o Pin 4 gibt bei jedem Fehler oder jeder Warnung, wie z. B. niedrigem Pegel, ein konstantes Signal aus.

o Pin 5 gibt ein konstantes Signal aus, wenn die Pumpe lauft.

Die Signallampe muss im Steuergerét aktiviert werden (siehe Kapitel 10.6.3 Externe Signallampe.

Ist die Signallampe im Steuergerét aktiviert aber es wird keine Lampe angeschlossen, meldet das Steuergerat den
Fehler E9. Die Liste der Fehlercodes finden Sie im Kapitel 10.4 Fehler-und Warncodes.
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Anzeigeleuchte Pin 4 (Option)

Die optionale Anzeigeleuchte, die an Pin 4 des Pumpensteckers angeschlossen ist, kann in der

Kabine angebracht werden, um den Pumpenstatus und den Fehlerstatus im Falle einer Stérung

anzuzeigen.

Sie sollte im Sichtfeld des Fahrers und nicht in direktem Sonnenlicht angebracht werden, um die
Sichtbarkeit der Signale zu gewahrleisten.

=

Rote LED (F852897)

Wenn der Lampenausgang flir Pin 4 ausgeschaltet ist (standardméRig ausgeschaltet), werden die
entsprechenden Alarme nicht auf der Anzeigelampe, sondern auf dem Pumpendisplay angezeigt.
Wenn der Lampenausgang eingeschaltet ist, werden die entsprechenden Alarme und Signale auf
der Anzeigelampe und dem Pumpendisplay angezeigt:

«  Nach dem Einschalten von Pin 1 leuchtet der Lampenausgang Pin 4 fiir 10 Sekunden.

+  Wenn die Anzeigelampe eingeschaltet, aber nicht angeschlossen ist, wird auf dem Pumpen-
display eine Fehlermeldung angezeigt.

«  Wenn ein Kurzschluss im Schaltkreis der Anzeigelampe vorliegt, wird auf dem Pumpendis-
play eine Fehlermeldung angezeigt.

+  Wenn die PCL-Pumpenzyklus-Info auf der Anzeigelampe aktiviert ist: Die Anzeigelampe
leuchtet wéhrend des Pumpenzyklus 1 Sekunde lang und ist dann 1 Sekunde lang ausge-
schaltet. Die Anzeigelampe ist wahrend der Pausenzeit kontinuierlich ausgeschaltet (sofern
keine anderen Meldungen vorliegen, z. B. Warnung wegen niedrigen Fiillstands oder
Alarmmeldung).

+  Fehlfunktion vorhanden: Lampe leuchtet kontinuierlich (Fehlercodes sind auf dem Pumpen-
display zu sehen).

+  Wenn die Anzeige des niedrigen Fillstands auf der Kontrollleuchte aktiviert und eine
Warnung bei niedrigem Fiillstand eingestellt ist: Die Kontrollleuchte leuchtet kontinuierlich. In
der Zwischenzeit laufen die Pumpenzyklen weiter, bis das theoretische Ende der Reserve
erreicht ist (60 Zyklen).

An diesem Punkt stoppt die Pumpe und die Kontrollleuchte leuchtet weiterhin. Es ist wichtig,
den Vorratsbehélter so schnell wie mdglich zu fiillen. Um die Pumpe nach dem Befiillen
zurlickzusetzen, driicken Sie eine der drei Tasten. Die Pumpe dreht sich einmal, um zu
prifen, ob sie gefiillt ist. Wenn sie gefiillt ist, 1uft die Pumpe wie gewohnt weiter, wenn sie
nicht gefilllt ist, erscheint wieder der Code EG6 ,leer”.
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Anzeigeleuchte Pin 5 (Option)

Die optionale Anzeigeleuchte, die an Pin 5 des Pumpensteckers angeschlossen ist, kann im
Fahrerhaus angebracht werden, um dem Fahrer anzuzeigen, wann die Pumpe lauft. Wahrend
eines Schmierzyklus leuchtet die Lampe kontinuierlich.

Sie sollte im Sichtfeld des Fahrers und nicht in direktem Sonnenlicht angebracht werden, um die
Sichtbarkeit der Signale zu gewéhrleisten.

Gelbe LED (F852896)
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10.6  Grundeinstellung des Steuergerates

Halten Sie die UP-Taste und die DOWN-Taste gedriickt (>10's).

Aufdem Display erscheintder Code APTY.

Durch das kurze Driicken der UP- und DOWN-Taste kénnen Sie im Mendi bléttern.

10.6.1  Einstellung des Schmiermediums

Erscheintder Code LBTY auf dem Display, kdnnen Sie einstellen mit welchem Schmiermedium Sie arbeiten mochten.

Driicken Sie die ENTER-Taste, umin das Einstellungsment zu kommen. Sie sehen nun den aktuell eingestellten Wert.

Sie kdnnen den Wert durch das Driicken der Up-Taste oder der Down-Taste andern. Bestétigen Sie den Wert mit der

ENTER-Taste.

oiL=0l

GRS =Fett

Wahlen Sie nun mit Hilfe der UP-Taste oder der DOWN-Taste den Meniipunkt EXIT und

libernehmen Sie die eingestellten Werte durch das Driicken der ENTER-Taste.

Acht ! Wird vergessen die Anderungen bei EXIT durch das Driicken der ENTER-Taste zu bestitigen,
Chtung: | erden die Einstellungen zwar im Moment Gibernommen und kénnen auch getestet werden. Wird

aber die Spannung aus- und wieder eingeschaltet (Ziindung aus und wieder an) werden die

Anderungen wieder geldscht.

10.6.2  Truck-oder Trailersteuerung

Erscheint der Code APTY auf dem Display, kdnnen Sie einstellen, ob die Truck-Version des Steuergerates (Dauerstrom
notwendig) oder die Trailer-Version (kein Dauerstrom nétig) verwenden méchten.

Driicken Sie die ENTER-Taste, umin das Einstellungsmenii zu kommen. Sie sehen nun den aktuell eingestellten Wert.
Sie kdnnen den Wert durch das Driicken der Up-Taste oder der Down-Taste andern. Bestatigen Sie den Wert mit der
Enter-Taste.

TKR =Truckversion

TRL =Trailerversion

Wahlen Sie nun mit Hilfe der UP-Taste oder der DOWN-Taste den Meniipunkt EXIT und
ibernehmen Sie die eingestellten Werte durch das Driicken der ENTER-Taste.

Achtung! Wird vergessen die Anderungen bei EXIT durch das Driicken der ENTER-Taste zu bestétigen,
werden die Einstellungen zwar im Moment iibernommen und kénnen auch getestet werden. Wird
aber die Spannung aus- und wieder eingeschaltet (Ziindung aus und wieder an) werden die
Anderungen wieder geléscht.
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10.6.3 Fiillstandiiberwachung

Fiillstandsiiberwachung aktivieren oder deaktivieren

Wahlen Sie mit Hilfe der Up-Taste und der Down-Taste den Code LLS.

Mit diesem Code kénnen Sie die Fiillstandstiberwachung aktivieren oder deaktivieren.

Driicken Sie die ENTER-Taste, umin das Einstellungsmenti zu kommen. Sie sehen nun den aktuell eingestellten Wert.
Sie kdnnen den Wert durch das Driicken der Up-Taste oder der Down-Taste andern. Bestétigen Sie den Wert mit der
Enter-Taste.

LLSD =Fiillstandsiiberwachung deaktiviert

LLSE =Fiillstandsiiberwachung aktiviert

Wahlen Sie nun mit Hilfe der UP-Taste oder der DOWN-Taste den Meniipunkt EXIT und
Ubernehmen Sie die eingestellten Werte durch das Driicken der ENTER-Taste.

Achtung! Wird vergessen die Anderungen bei EXIT durch das Driicken der ENTER-Taste zu bestatigen,
werden die Einstellungen zwar im Moment tibernommen und kénnen auch getestet werden. Wird
aber die Spannung aus- und wieder eingeschaltet (Ziindung aus und wieder an) werden die
Anderungen wieder geléscht.

Schaltungsart des Fiillstandsschalters:
Wahlen Sie mit Hilfe der UP-Taste und der Down-Taste den Code LLC.

Mitdiesem Code kénnen Sie die Schaltungsart des Fillistandsschalter (SchlieRer oder Offner) einstellen.
Driicken Sie die ENTER-Taste, umin das Einstellungsmenii zu kommen. Sie sehen nun den aktuell eingestellten Wert.

Sie kdnnen den Wert durch das Driicken der Up-Taste oder der Down-Taste andern. Bestatigen Sie den Wert mit der
Enter-Taste.

LLCO=SchlieRer
LLcc =Offner

Beachten Sie, das der Fiillstandsschalter auch entsprechend angeschlossen werden muss. Einen
Hinweis! | Anschlussplan finden Sie im Kapitel 11.1.1 Anschlussplan fiir GMA-Geréte oder 11.1.2
Anschlussplan fiir GMA+ Gerate.

Wahlen Sie nun mit Hilfe der UP-Taste oder der DOWN-Taste den Menipunkt EXIT und
ubernehmen Sie die eingestellten Werte durch das Driicken der ENTER-Taste.

Achtung! Wird vergessen die Anderungen bei EXIT durch das Driicken der ENTER-Taste zu bestatigen,
werden die Einstellungen zwar im Moment iibernommen und kdnnen auch getestet werden. Wird
aber die Spannung aus- und wieder eingeschaltet (Ziindung aus und wieder an) werden die
Anderungen wieder geldscht.
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10.6.4 Externe Signallampe

DenAusgang der externen Signallampe aktivieren oder deaktivieren

Wahlen Sie mit Hilfe der UP-Taste oderder DOWN-Taste den Code LMP.

Mit diesem Code kdnnen Sie die externe Lampe aktivieren oder deaktivieren.

riicken Sie die ENTER-Taste, umin das Einstellungsmenii zu kommen. Sie sehen nun den aktuell eingestellten Wert.

Sie kdnnen den Wert durch das Driicken der Up-Taste oder der Down-Taste andern. Bestatigen Sie den Wert mit der
Enter-Taste.

LMPD =Ausgang der externen Signallampe nicht aktiviert
LMPE =Ausgang der externen Signallampe aktiviert

Um den Lampenausgangspin 5 wéhrend des Pumpzyklus zu aktivieren:

Wenn SPIO > auf RTTN > eingestellt ist, leuchtet der Lampenausgangspin 5 wahrend eines
Hinweis! Pumpzyklus kontinuierlich.

Wenn SPIO > auf DISB > eingestellt ist, leuchtet der Lampenausgangspin 5 wéhrend eines
Pumpzyklus NICHT.

Hinweis! Beachten Sie, das es zu einer Fehlermeldung kommt (E9), wenn der Ausgang der Signallampe
) aktiviertist aber keine Signallampe angeschlossenist.

Wahlen Sie nun mit Hilfe der UP-Taste oder der DOWN-Taste den Meniipunkt EXIT und
Ubernehmen Sie die eingestellten Werte durch das Driicken der ENTER-Taste.

Achtung! Wird vergessen die i\nderungen bei EXIT durch das Driicken der ENTER-Taste zu bestatigen,

werden die Einstellungen zwar im Moment tibernommen und kénnen auch getestet werden. Wird
aber die Spannung aus- und wieder eingeschaltet (Ziindung aus und wieder an) werden die
Anderungen wieder geldscht.

10.6.5 Die Signalanzeigen der externen Signallampe einstellen
Sie kdnnen nun einstellen welche Signale auf der externen Signallampe angezeigt werden sollen.

Signalanzeige bei einer laufenden Schmierung

Wahlen Sie mit Hilfe der UP-Taste oderder DOWN-Taste den Code PCL.

Mit diesem Code konnen Sie wéhlen, ob Sie ein Signal an der externen Signallampe erhalten, wenn eine Schmierung
|auft.

Driicken Sie die ENTER-Taste, umin das Einstellungsmeni zu kommen. Sie sehen nun den aktuell eingestellten Wert.
Sie kdnnen den Wert durch das Driicken der Up-Taste oder der Down-Taste andern. Bestatigen Sie den Wert mit der
Enter-Taste.

PCLD = Eine laufende Schmierung wird nicht angezeigt

PCLE = Eine laufende Schmierung wird durch das Blinken der Lampe im Sekundentaktangezeigt.

Wahlen Sie nun mit Hilfe der UP-Taste oder der DOWN-Taste den Menlipunkt EXIT und
Ubernehmen Sie die eingestellten Werte durch das Driicken der ENTER-Taste.

Achtung! Wird vergessen die Anderungen bei EXIT durch das Driicken der ENTER-Taste zu bestétigen,

werden die Einstellungen zwar im Moment tibernommen und kénnen auch getestet werden. Wird
aber die Spannung aus- und wieder eingeschaltet (Ziindung aus und wieder an) werden die
Anderunsen wieder seldscht.
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Signalanzeige bei niedrigem Fiillstand
Wahlen Sie mit Hilfe der UP-Taste oderder DOWN-Taste den Code LLW.

Mit diesen Code kdnnen Sie wéhlen, ob Sie ein Signal erhalten wollen, wenn der Level im Behélter des Gerétes unter ein
bestimmtes Niveau sinkt (Vorwarnung).

Driicken Sie die ENTER-Taste, umin das Einstellungsmenii zu kommen. Sie sehen nun den aktuell eingestellten Wert.

Sie kdnnen den Wert durch das Driicken der Up-Taste oder der Down-Taste &ndern. Bestatigen Sie den Wert mit der
Enter-Taste.

LLWD=Einniedriger Fillstand wird nichtangezeigt
LLWE = Ein niedriger Fiillstand wird durch das Blinken der Lampe im 0,5 s Takt angezeigt (E5).
Wird der Behélter komplett leer, leuchtet die Signalanzeige standig (E6).

Wahlen Sie nun mit Hilfe der UP-Taste oder der DOWN-Taste den Meniipunkt EXIT und
ibernehmen Sie die eingestellten Werte durch das Driicken der ENTER-Taste.

AChtungl Wird vergessen die Anderungen bei EXIT durch das Driicken der ENTER-Taste zu bestétigen,
werden die Einstellungen zwar im Moment iibernommen und kénnen auch getestet werden. Wird
aber die Spannung aus- und wieder eingeschaltet (Ziindung aus und wieder an) werden die
Anderungen wiedergeldscht.

Signalanzeige bei der Einstellung Impulssignal bei Schmierung

Wahlen Sie mit Hilfe der UP-Taste oderder Down-Taste den Code SPIO.

Mit diesem Code kénnen Sie wahlen, ob Sie benachrichtigt werden wollen, wenn ein Schmierablauf beginnt.

Driicken Sie die ENTER-Taste, umin das Einstellungsmenti zu kommen. Sie sehen nun den aktuell eingestellten Wert.

Sie kénnen den Wert durch das Driicken der UP-Taste oder der DOWN-Taste &ndern. Bestatigen Sie den Wert mit der
ENTER-Taste.

DISB = Sie erhalten kein Signal, wenn der Schmiervorgang beginnt.
RTTN =Der Beginn eines Schmiervorgangs wird durch das kurze Aufleuchten (1 sec) der Lampe angezeigt.

Wahlen Sie nun mit Hilfe der UP-Taste oder der DOWN-Taste den Meniipunkt EXIT und
libernehmen Sie die eingestellten Werte durch das Driicken der ENTER-Taste.

Achtung! Wird vergessen die Anderungen bei EXIT durch das Driicken der ENTER-Taste zu bestétigen,

werden die Einstellungen zwar im Moment tibernommen und kénnen auch getestet werden. Wird
aber die Spannung aus- und wieder eingeschaltet (Ziindung aus und wieder an) werden die
Anderungen wieder geléscht.
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Signalanzeige wenn der Strom am Motor des Gerates zu hoch ist
Wahlen Sie mit Hilfe der UP-Taste oderder DOWN-Taste den Code OC.

Mit diesem Code kdnnen Sie wéhlen, ob Sie ein Signal an der externen Lampe erhalten méchten, wenn der Strom am
Geratemotor (iber einen bestimmten Wertsteigt (E3).

Sie kdnnen auch wéhlen, ab wie hoch der Strom am Motor steigen darf, bevor Sie ein Signal erhalten.

Hinweis! | DasGeratwirdabgeschaltet, wenn der gewshite Parametererreichtist.

Driicken Sie die ENTER-Taste, umin das Einstellungsmenii zu kommen. Sie sehen nun den aktuell eingestellten Wert.

Sie kdnnen den Wert durch das Driicken der UP-Taste oder der Down-Taste &ndern. Bestétigen Sie den Wert mit der
Enter-Taste.

0C-A = Automatische Einstellung (1,5A)
0C-0.5 = Signal bei0,5A

0C-1 = Signalbei1A

0C-1.5 = Signalbei1,5A

0C-5= Signalbei5A

Wahlen Sie nun mit Hilfe der UP-Taste oder der DOWN-Taste den Meniipunkt EXIT und
ibernehmen Sie die eingestellten Werte durch das Driicken der ENTER-Taste.

Achtung! | Wird vergessen die Anderungen bei EXIT durch das Driicken der ENTER-Taste zu bestatigen,
werden die Einstellungen zwar im Moment iibernommen und kénnen auch getestet werden. Wird
aber die Spannung aus- und wieder eingeschaltet (Ziindung aus und wieder an) werden die
Anderungen wieder geléscht.
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Grundeinstellungen / Main settings
Code Beschreibung Mdogliche Einstellungen | Standard (Beispiel)
Message Meaning Available values Default (example)
LBTY Schmiermedium OlL (O1/ OlL) GRS
LuBrication TYpe GRS (Fett / GReaSe)
APTY Funktion TKR (Truck-Version) TKR
APplication TYpe TRL (Trailer-Version)
LLS Fullstandsschalter | LLSD (nicht aktiv LLSD
aktiv / nicht aktiv /disable)
Low Level Sensor | LLSE (aktiv / enable)
enalbe / disable
LLC Schaltungsart LLCO (SchlieRer / LLCO
Low Level Contact | normaly open)
LLCC (Offner (/ normaly
close
LMP Ausgang LMPD (nicht aktiv / LMPD
Signallampe disable)
aktiv / nicht aktiv LMPE (aktiv / enable)
LaMP output
enable / disable
PCL Signal Schmierung | PCLD (nicht aktiv / PCLD
aktiv (nur bei Lampe | disable)
aktiv) PCLE (aktiv / enable)
Pump CycLe info
reproduced on lamp
(only add lamp)
LLW Signal Fullstand LLWD (nicht aktiv / LLWE
niedrig (nur bei disable)
Lampe aktiv) LLWE (aktiv / enable)
Low Level Warning
reproduced on lamp
(only add lamp)
SPIO Impulssignal fir DISB (nicht aktiv / DISB
Schmierung disable)
SPare Input Output | RTTN (Impulssignal je
Impulse signal for Rotation / impulse signal
lubrication per rotation)

© Groeneveld-BEKA GmbH 2025

Seite 36

Alle Rechte vorbehalten!



@ GROENEVELD-BEKA

LUBRICATION SYSTEMS BY TIMKEN

ocC Zu hoher Strom am | OC_A oder OC_A
Motor des Gerates | OC_0,5 (0,5 A) bis OC_5
(A) (Einstellungen (5A)

bei automatisch OC_Aor

OC_A=15A) OC_0,5(0,5A) up to
OverCurrent max OC_5(5A)

level (A) (note:
OC_A autmatically
set =

1,5A)

EXIT Speichert sdmtliche Einstellung ab.
Saves all settings.
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10.7  Schmiereinstellungen des Steuergerates

Halten Sie die UP-Taste lange gedriickt (>10s).

Aufdem Displayerscheintder Code GIV.

Durch das kurze Driicken der UP- und DOWN-Taste kénnen Sie im Mendi bléttern.

10.7.1  Einstellung der Zyklusdauer GIV bei der Einstellung TKR (APTY)

Die Zyklusdauer beinhaltet den Zeitraum, den das Gerét zur Abarbeitung der Schmierung (Anzahl der
Pumpenumdrehungen) benétigtunddie verbleibende Zeit, bisein neues Schmierintervall ausgeléste wird (Pause).

Die Zyklusdauer wird in Minuten eingestellt.

Im Display erscheintder Code GIV.

Driicken Sie die ENTER-Taste, umin das Einstellungsmenti zu kommen. Sie sehen nun den aktuell eingestellten Wert.
Sie kdnnen den Wert durch das Driicken der UP-Taste oder der Down-Taste dndemn. Bestatigen Sie den Wert mit der
Enter-Taste.

001=1Minute

002 =2 Minuten

999 =999 Minuten

Wahlen Sie nun mit Hilfe der UP-Taste oder der DOWN-Taste den Meniipunkt EXIT und

ibernehmen Sie die eingestellten Werte durch das Driicken der ENTER-Taste.

Achtung! Wird vergessen die Anderungen bei EXIT durch das Driicken der ENTER-Taste zu bestatigen,
werden die Einstellungen zwar im Moment iibernommen und kdnnen auch getestet werden. Wird

aber die Spannung aus- und wieder eingeschaltet (Ziindung aus und wieder an) werden die

Anderungen wieder geldscht.

10.7.2  Aktivieren oder deaktivieren der Ansteuerung CTR bei der Einstellung fiir Zugmaschinen TRK (APTY)
Wahlen Sie mit Hilfe der UP-Taste oderder DOWN-Taste den Code CTR.

Mit diesem Code kdnnen Sie einstellen, ob das Gerat iber einen extemen Eingang (Kontrolleingang) angesteuert
werden soll. Ist die Ansteuerung aktiv arbeitet das Gerét nur, wenn das Freigabesignal vorliegt bzw. wenn das
Sperrsignal aufgehoben wird. Die Einstellung und die Beschreibung des Signaltypes finden Sie im Kapitel 10.7.3.
Driicken Sie die ENTER-Taste, umin das Einstellungsmenii zu kommen. Sie sehen nun den aktuell eingesteliten Wert.
Sie kénnen den Wert durch das Driicken der UP-Taste oder der Down-Taste andern. Bestétigen Sie den Wert mit der
Enter-Taste.

CTRD =Ansteuerung nicht aktiviert

CRTE =Ansteuerung aktiviert

Wahlen Sie nun mit Hilfe der UP-Taste oder der DOWN-Taste den Meniipunkt EXIT und
libernehmen Sie die eingestellten Werte durch das Driicken der ENTER-Taste.

Achtung! Wird vergessen die Anderungen bei EXIT durch das Driicken der ENTER-Taste zu bestétigen,
werden die Einstellungen zwar im Moment iibernommen und kdnnen auch getestet werden. Wird
aber die Spannung aus- und wieder eingeschaltet (Ziindung aus und wieder an) werden die
Anderungen wieder geldscht.
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10.7.3  Einstellung der Signaltypes Cl bei der Einstellung fiir Zugmaschinene TKR (APTY) bei aktiver
Ansteuerung (CTR)
Wahlen Sie mit Hilfe der UP-Taste oderder DOWN-Taste den Code Cl.

Mit dem Code CI kdnnen Sie einstellen, ob das Ansteuersignal fiir das Gerét als Freigabesignal oder als Sperrsignal
ausgewertetwird.

Wahlen Sie den Code CI_H (Freigabesignal), arbeitet das Gerét nur, solange Spannung (+12 V bzw. + 24 V) am
Kontrolleingang (siehe Anschlussplan PIN 3) vorhanden ist.

Wahlen Sie den Code CI_L (Sperrsignal), arbeitet das Gerat nur, sobald die Spannung (+12 V bzw. + 24 V) am
Kontrolleingang (siehe Anschlussplan PIN 3) weggenommen wird.

Driicken Sie die ENTER-Taste, um in das Einstellungsmenti zu kommen. Sie sehen nun den aktuell eingestellten Wert.
Sie kénnen den Wert durch das Driicken der UP-Taste oder der Down-Taste andern. Bestatigen Sie den Wert mit der
Enter-Taste.

CI_L = Sperrsignal

Cl_H=Freigabesignal

Wahlen Sie nun mit Hilfe der UP-Taste oder der DOWN-Taste den Meniipunkt EXIT und
Ubernehmen Sie die eingesteliten Werte durch das Driicken der ENTER-Taste.

Achtung! Wird vergessen die Anderungen bei EXIT durch das Driicken der ENTER-Taste zu bestétigen,

werden die Einstellungen zwar im Moment iibernommen und kénnen auch getestet werden. Wird
aber die Spannung aus- und wieder eingeschaltet (Ziindung aus und wieder an) werden die
Anderungen wieder geldscht.

10.7.4  Einstellung der Anzahl der Bremsimpulse zur Bestimmung der Zyklusdauer bei der Einstellung TRL
(APTY)
Wahlen Sie mit Hilfe der UP-Taste und der DOWN-Taste den Code NBRK.

Mit diesem Code kdnnen Sie die Anzahl der Bremsimpulse einstellen, nach denen ein Schmierzyklus (Pumpenlaufzeit)
gestartet wird.

Driicken Sie die ENTER-Taste, um in das Einstellungsmenii zu kommen. Sie sehen nun den aktuell eingesteliten Wert.

Sie kdnnen den Wert durch das Driicken der UP-Taste oder der Down-Taste andern. Bestétigen Sie den Wert mit der
Enter-Taste.

B001 = 1Bremsimpuls
B002 =2 Bremsimpulse

B999 =999 Bremsimulse
Wahlen Sie nun mit Hilfe der UP-Taste oder der DOWN-Taste den Meniipunkt EXIT und
Uibernehmen Sie die eingestellten Werte durch das Driicken der ENTER-Taste.
Achtung' Wird vergessen die Anderungen bei EXIT durch das Driicken der ENTER-Taste zu bestétigen,
" | werden die Einstellungen zwar im Moment (ibernommen und konnen auch getestet werden. Wird
aber die Spannung aus- und wieder eingeschaltet (Ziindung aus und wieder an) werden die
Anderungen wieder geldscht.
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10.7.5 Aktivieren und einstellen der Zyklusdauer zeitabhéngig bei der Einstellung TRL (APTY)
Wahlen Sie mit Hilfe der UP-Taste und der DOWN-Taste den Code TGIV.

Mit diesem Code kénnen Sie die Lange der Zyklusdauer in Minuten bestimmen und aktivieren automatisch die
kombinierte Funktion (siehe Kapitel 10.1.3Allgemeine Funktionsbeschreibungfiir die TRL-Ansteuerung).

Wollen Sie die Zyklusdauer nicht kombiniert bestimmen, stellen Sie die Zykluszeit hierauf BO0O.

Driicken Sie die ENTER-Taste, um in das Einstellungsmenii zu kommen. Sie sehen nun den aktuell eingestellten Wert.
Sie kénnen den Wert durch das Driicken der UP-Taste oder der Down-Taste andern. Bestatigen Sie den Wert mit der
Enter-Taste.

B001=1Minute

B002=2 Minuten

B999 =999 Minuten

Wahlen Sie nun mit Hilfe der UP-Taste oder der DOWN-Taste den Meniipunkt EXIT und
Uibemnehmen Sie die eingesteliten Werte durch das Driicken der ENTER-Taste.

Achtung! Wird vergessen die Anderungen bei EXIT durch das Driicken der ENTER-Taste zu bestatigen,

werden die Einstellungen zwar im Moment iibernommen und kénnen auch getestet werden. Wird
aber die Spannung aus- und wieder eingeschaltet (Ziindung aus und wieder an) werden die
Anderungen wieder geléscht.

Einstellungen des Schmierablaufes
Menu USER MODE SETUP (Programming)

Code Beschreibung Méogliche Einstellungen | Standard
Message Meaning Available values Default
GIV Schmierintervalle (Minuten) GIVn (n=000 ... 999) 30
Greasing InterVal (minutes)
CTR (bei APTY  nur méglich bei der Einstellung | CTRD = Uberwachung | CTRD
Einstelung TRK) TKR (siehe Kapitel 10.1.2) deaktiviert
CTR (@QAPTY=TRK) | * Uberwachung aktiviert oder CTRE = Uberwachung
nicht aktiviert aktiviert
* Available only if TRK selected | CTRD (disable)
on APTY CTRE (enable)
* ConTRol Input enable/disable
Cl (bei APTY ¢ nur moglich bei Einstellung CI_L kurze CI_LH
Einstellung TRK) TRK (siehe Kapitel 10.1.2) Uberwachungszeit
Cl (@APTY=TRK) |* nur moglich bei Einstellung CI_H =lange
CTRE (siehe CTR oben) Uberwachungszeit
e Available only if TKR selected | CI_L (low)
on APTY CI_L (high)
* Control Input active level
(@CTRE)
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NBRK (bei APTY * nur moglich bei Einstellung B000 ... B999 B050

Einstellung TRL) TRL (siehe Kapitel 10.1.3)

NBRK * Aktiviert die Schmierintevalle

(@APTY=TRL) abhé&ngig von der Anzahl der
Bremsimpulsen (nur
Bremsimpule)

* Available only if TRL selected
in APTY

¢ Activates the cycle after
defined # of brakes
applications (only brakes app.
count)

TGIV (bei APTY * nur moglich bei der Einstellung | BOOO ... B999 TBD

Einstellung TRL) TKR (siehe Kapitel 10.1.3)

TGIV e Aktiviert die Schmierintervalle

(@APTY=TRL) abhéngig von der eingestellten
Zykluszeit (Bremsimpulse oder
Zyklusdauer, was eher erreicht
ist)

* Available only if TRL selected
on APTY

¢ Activates the cycle after
defined # of brakes
applications (NBRK) OR at
defined GIV (what comes first)
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10.8 Testfunktion

10.8.1 Testfunktion Umdrehung

Bei aktivierter Testfunktion wird der automatische Programmablauf des Schmierzyklus angehalten und

gespeichert. Dies ermdglicht Ihnen beispielsweise das Entliiften des Geréts oder kann auch fiir Diagnosezwecke
genutzt werden.

Manueller Test T-1 & Halten Sie die ENTER-Taste gedriickt (>3s <10s).

Der Buchstabe T-1 erscheint auf dem Display.

Das Gerét beginnt mit einem Schmierzyklus (die Pumpe lauft +/- 1 Minute lang).

Wenn Sie die Trailersteuerung (TRL) gewahlt haben, miissen Sie dafiir sorgen, dass das
: _ Bremslicht leuchtet, damit das Gerat mit Spannung versorgt ist.

Hinweis! Befindet sich die Pumpe in der Testfunktion (T) und es wird 10 min lang keine Aktion ausgefiihrt /
Taste gedriickt, kehrt die Pumpe automatisch in den Arbeitsmodus (W) zuriick und setzt die
Schmierung wie eingestellt fort.

Um den Test T-1 zu beenden, driicken Sie die Eingabetaste. Das Gerat kehrt dann in den normalen
Betriebsmodus W zurlick oder schalten Sie den Stromanschluss 1 aus und wieder ein.

10.8.2 Testfunktion Zeit

Bei aktivierter Testfunktion wird der automatische Programmablauf der Schmierzeit angehalten und gespeichert.
Dadurch kénnen Sie beispielsweise das Gerat entliiften oder diese Funktion fiir Diagnosezwecke nutzen.
Manueller Test T-2 a Halten Sie die ENTER-Taste (>10 s) gedrtickt.

Auf dem Display erscheint der Buchstabe T-2.

Das Gerat beginnt mit einer 30-miniitigen kontinuierlichen Schmierung.

Wenn Sie die Anhéngersteuerung (TRL) ausgewahlt haben, missen Sie sicherstellen, dass
. el das Bremslicht eingeschaltet ist, damit das Gerét mit Spannung versorgt wird.

Hinweis! Befindet sich die Pumpe im Testmodus (T) und wird 30 Minuten lang keine Aktion
ausgefiihrt/keine Taste gedriickt, kehrt die Pumpe automatisch in den Betriebsmodus (W)
zurlick und setzt die Schmierung wie eingestellt fort.

Um den Test T-2 zu beenden, driicken Sie die Eingabetaste. Das Gerét kehrt dann in den normalen
Betriebsmodus W zurlick oder schalten Sie den Stromanschluss 1 aus und wieder ein.
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11.  Montageanleitung

Priifen Sie das Geréat vor der Montage auf mégliche Transportschaden und auf Vollstandigkeit.
Alle installierten Geréte fiir die Transportsicherheit miissen entfernt werden.

umweltschonend ohne Beeintrachtigung der Sicherheit und der Gesundheit von Personen mit anderen

2 Bei der Montage dieses Gerates miissen folgende Bedingungen erfillt sein, damit es ordnungsgemaR und
Teilen zu einer vollstandigen Maschine zusammengebaut werden kann:

o Geréate mit Riihrfliigel miissen am Aufstellort beidseitig in der Waage mit dem Behélter nach oben stehend montiert
werden, um einen sicheren Betrieb zu gewéahrleisten!

o Beachten Sie hierzu auch die im MaRbild angegebenen Daten zu den Befestigungsbohrungen (siehe Kapitel 3.
Mafbild).

o Bei der Auswahl der Anbaustellen sollte das Gerat, wenn mdglich, gegen Umwelt- und mechanische Einfliisse
geschiitztsein. Ungehinderter Zugang, zum Beispiel fiir die Schmierstoffbefiillung, muss gewahrleistetsein.

o Besondere Mafnahmen zum Larmschutz und zur Schwingungsreduzierung des Gerates bei Montage und
Installation sind nicht zu treffen.

« Bei allen Montagearbeiten sind die Angaben und Anweisungen des Fahrzeug- oder Maschinenherstellers zu
beachten!

Hinweis! Zur Montage des Gerates stehen einige Montageplatten in unterschiedlicher Ausfiihrung zur
Verfiigung (siehe Kapitel 18.8 Halteplatten).

111 Elektroanschluss
o Lassen Siedie Stromversorgung durch eine ausgebildete Fachkraft herstellen
o Dieelektrischen Komponenten des Gerétes sind fachgerecht zu verdrahten.
A o Vergleichen Sie die vorhandene Spannung mit der Spannungsangabe des Gerates.
o Der Potenzialausgleich muss fachgerecht, durch den Benutzer, lber einen entsprechenden
Erdungsanschluss erfolgen!
o Das Gerdt muss en elektrischen Anschlussplan entsprechend verdrahten werden (siehe
nachfolgende Seiten)

‘ Vermeiden Sie elektrostatische Entladung. In den Geréten sind elektronische Komponenten enthalten,

4 die Sie durch elektrostatische Entladung bei Beriihrung zerstdren kénnen. Beachten Sie die

‘IL SicherheitsmaBnahmen gegen elektrostatische Entladung gemaB DIN EN 61340-5-1/-3. Achten Sie beim
Umgang mitden Geraten aufgute Erdung der Umgebung (Personen, Arbeitsplatz und Verpackung).
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SCHEMA ELETTRICO
WIRING DIAGRAM
ANSCHLUSSPLAN

1

1111 Anschlussplan fiir GMA-Geréte
Abb. 18:

Ir""""""""""""'"""'"""""""""_"'"""I

d —15

I - 1 +15  (IGN)

I 231 (GND)
SENSORE DI LIVELLO 6

| NoWiiE ENSWiTeH 3 LOW LEVEL SWITCH

| FULLSTANDSSCHALTER R pm round) 5 4 LOW LEVEL SWITCH

! m ENCODER |Output Signal I |” | |5 REV SENSOROUT

1 L DEUTSCH . B 6 REV SENSOR GND

I 7 REV SENSOR VCC-IN

I | |8 NOT USED (PLUG)

1 J o, §

| - 3

] MOTORE P

| MOTOR {1 pum% = 7 GND BATTERIA

MOTOR BATTERY

! — BATTERIE

I +15¥

I

I

I

I

I

I

GMA Standardversion

+15 (Zindung)
+15 (Ignition)

-31 (Masse)
-31 (Ground)

Flllstandsschalter MIN

3 | Level switch MIN

4 FUIIstaanschalter MIN
Level switch MIN

5

6

8 nicht genutzt (Stecker)

not used (plug)
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Abb.19:
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SCHEMA ELETTRICI | ﬂ ) == ke
WIRING DIAGRAM — —

---------------------------------------------- DR T
PIN Version fur Zug- Version fiir Hanger | Kabel-@ (mm?)
maschinen (TRK) und Auflieger (TRL)
1 Spannung, Rucklicht 1,5
Klemme 15
2 Masse, Klemme 31 | Masse, Klemme 31 15
Eingang Bremslicht 1,5
Steuergerat
4 Ausgang Ausgang 1,5
Signallampe Signallampe
5 Spare 110 Spare 110 0,5
6 K-Line* K-Line* 0,5
7 nicht verwendet nicht verwendet
8 nicht verwendet nicht verwendet
* K-Line: Schnittstelle fiir die Kommunikation mit Diagnose- und FCT-Produktionswerkzeugen implementiert.
| PIN | Funktion Anmerkung
1 | Stromversorgung Getriebemotor + 10 V DC oder 24 V DC (je nach
eingebautem Motor), max. Strom...
2 | Stromversorgung Getriebemotor - 2A
3 |Fullstandssensor #1 (wenn eingebaut) Schlieer (Signal wenn Behélter
voll), Schaltstrom 1 A/ Spannung
4 | Fullstandssensor #2 (wenn eingebaut) max. 200 V DC
5 | Sensor Getriebemotor OUT Schaltstrom max. 25 mA
6 | Stromversorgung Sensor Getriebemotor - | Betriebsspannung 5 bis 24 V DC
(Uberschreiten Sie den Max.-Wert
7 | Stromversorgung Sensor Getriebemotor + | nicht)
8 | nicht verwendet
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11.2  Elektrische Leitungen/Sicherungen

Um Schéden am Bordnetz des Fahrzeugs oder der Maschine zu vermeiden, miissen die richtigen Sicherungen in den
Stromversorgungskreis (+15) eingebaut werden. Dies gilt nicht fiir Systeme mit einer GMA+ Anhangerpumpe, da diese
Systeme die bereits ausreichend verschmolzenen Brems- und Riicklichtschaltungen des Fahrzeugs nutzen. Die
richtigen Sicherungswerte finden Sie in den Schaltplénen oder den folgenden Tabellen.

Prifen Sie immer, ob das System, welches Sie einbauen wollen und die geplanten Verfahrensweisen den Anforderungen
derangestrebten Anwendung entsprechen:

o DieBauteile (z.B. Pumpe, Verdrahtung und Schalter).
¢ DiePlatzierung der Bauteile am Fahrzeug.
o Wiedie Schmieranlage mit dem elektrischen System des Fahrzeugs verbunden werden soll.

AuRerdem:

Nehmen Sie die Verdrahtung erst vor, nachdem die Hauptbauteile der Schmieranlage montiert worden sind (z.B
Pumpenaggregat, Signalleuchte, Uberwachungsschalter an den Verteilerblécken).

o \Versuchen Sie, so weit mdglich, die elektrische Verkabelung entlang der Schmierleitungen zu fiihren und befestigen
Sie die Verkabelung zusammen mit den Schmierleitungen.

o Verbinden Sie die Anhanger-Pumpe mit der Versorgungsleitung und dem Potentialanschluss (diese Anschliisse nicht
vertauschen). Stellen Sie die Verbindung in einer wasserdichten Anschlussbox am Anhénger her und stellen Sie
sicher, dass das Kabel ordnungsgemaR in die Anschlussbox gefiihrtwird (wasserdicht).

Betriebsspannung Sicherung Sicherungstype
12V 2A KFZ-Sicherung trage
24V 2A KFZ-Sicherung trage
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11.3  Einbauder Pumpenelemente

In das Gerét kénnen bis zu 72 Pumpenelemente eingebaut werden. Dazu kann der Ring mit den Auslassbohrungen
gewechseltwerden.

DiesenAuslassring ist mit 12, 18, 36 oder 72 erhéltlich.

Abb. 20:

Hinweis! Die Artikelnummer finden Sie im Kapitel 18.7 Auslassring und Exzentereinheit.

Entfernen Sie evtl. angebrachte Verschlussschrauben.

Schrauben Sie die Pumpenelemente in der gewlinschten Reihenfolge ein. Beachten Sie dabei, die Reihenfolge der
Schmierstellen.

Ziehen Siedie Pumpenelemente miteinen Drehmoment von 6 Nm. fest.

11.4  Verbinden der Leitungen mit den Pumpenelementen

Die Pumpenelemente werden mit einen Steckanschluss fiir den Schlauchanschluss geliefert.
Stecken Sie den Schlauch festin das Pumpenelement.

Testen Sie die Verbindung indem sie einmal festam Schlauch ziehen.

Die Steckverbindung kann auch wiedergel6stwerden.
Driicken Sieden Ring (Pos. 1,Abb. 21) in die Buchse (Pos. 2,Abb. 21). Sie kénnen den Schlauch nun herausziehen.
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11.5 Leitungsmontage

o Fachgerechte Auslegung!

o BeiVerwendung von Rohrleitungen nur gereinigte, nahtlose Prazisionsstahlrohre verwenden!

o Rohrleitungen fachgerechtverspannungsfrei montieren!

o Druckdichtheitder Verschraubungen beachten!

o Alle Bauteile miissen fiir den maximalen Betriebsdruck (siehe Kapitel 1., Technische Daten”) zugelassen sein.

Der Leitungskranz sollte aus halbstarrem Nylonschlauch Groeneveld-BEKA @4 mm (Artikel-Nr. siehe Kapitel 18.7
Nylonschlauche) gefertigt werden. Verwenden Sie, wenn méglich, einen schmierstoffgefiillten Schlauch, der vor der
Inbetriebnahme des Gerates nichterst mit Schmierstoff gefiilltwerden muss.

Abb. 22:

Suchen Sie den glinstigsten Montageweg fiir den Anschluss der einzelnen Schmierstellen.

Schneiden Sie Schlauche auf die bendtigte Lange. Achten Sie dabei darauf eine sauberen und gerade Schnitt zu haben.
Achten Sie bei bewegliche Lagerstellen, wie z. B. Federn, Lenkung, Aufziige etc., auf die entsprechende Schlauchlénge.
Markieren Sie die Schlduche an beiden Enden mit Identifikationshiilsen, um spater feststellen zu kénnen, welcher
Schlauch an welcher Schmierstelle und an welchem Pumpenelementangeschlossen werden muss.

Um dem Schlauchkranz Festigkeit und Steifheit zu geben, miissen die Rohre mit Hilfe von Schlauchbindem oder
Klebeband fest miteinander verbunden werden. Die Schlduche sollten alle 6 Pumpenelemente ferst miteinander
verbunden werden.

Der Schlauchkranz sollte wie in dem Bild Abb. 21 gearbeitet werden.

Ersollte in einem Abstand von ca. 60 mm zum Gerat gefertigt werden und rechts herum laufen.

Beginnen Sie mitdem untersten Kranz der Pumpenelemente und arbeiten Sie sich dann Kranz fiir Kranz nach oben vor.
Bei Bedarf kdnnen auch mehrere Leitungskranze erstellt werden.

Die Ausgangspunkte fiir die einzelnen Schlauchpakete, die zu nahe beieinander liegenden Schmierstellen fiihren
(Schmierstellengruppen), kann nach Bedarf gewahltwerden.
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Verbinden Sie die Leitungen zu Schlauchpaketen, wenn Schmierstellen nahe beieinander liegen (Schmier-
stellengruppen), z. B. alle Schmierstellen einer Achse am LKW oder Anhanger.

Nehmen Sie auch Schmierstellen die entlang der Montagelinie des Schlauchpaketes liegen auf.

Das Schlauchpaket kann Leitungen in unterschiedlichen L&ngen enthalten. Die einzelnen Leitungen kdnnen das
Schlauchpaket an der geeigneten Stelle verlassen (siehe Zeichnung).

Abb. 23:

Prolective sloving
Loom Stand Hall Lapped Tape

i 7
ﬂjl Sulliclent length of fube
Io reach bearitg points

Loom stand

Pinch a 1ab of lape across
the end of Ihe lube fo
secure the 1.0, Ho,

Typical Loom Stand

Verbinden Sie die Schlduche mit Hilfe von Schlauchbindern oder Klebeband zu Schlauchpaketen. Schiitzen und
verbinden Sie die Leitungen mit Hilfe von Schutz- oder Spiralschlauchen.

Verwenden Sie dazu einen Schlauchstander, falls vorhanden.
Suchen Sie den giinstigsten Montageweg fiir die Schlauchpakete.
Verlegen Sie die Schlauchpakete spannungsfrei und abseits von heiken Teilen (max. 70°C).
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12. Inbetriebnahme

121 Schmierstoffe
Das Gerét st zur Befiillung mit Ol SAE 80/90 und Mehrzweckfetten bis NLGI-KI. 2 ausgelegt.
Verwenden Sie nur Schmierstoffe mit gleicher Verseifungsart.

Setzen Sie keinen Schmierstoffe mit Feststoffanteilen ein (Schmierstoffe mit Feststoffanteilen auf Anfrage, wie z. B.
Graphit oder MoS,)

12.2  Schmierstoffbefiillung

Vor der ersten Inbetriebnahme (AuRer Sie haben das Gerét komplett mit Schmierstoff befiillt erhalten.) und bei Erreichen
des Minimumfiillstandes miissen Sie den Behalter am Befiillanschluss mit sauberem Schmierstoff, frei von
Lufteinschliissen und Verschmutzungen, befiillen.

o Reinigen Sie zunachst das Gerat und dessen unmittelbare Umgebung, um das Eindringen von Schmutz zu
vermeiden.

o Befiillen Sie das Gerat max. bis zum auf dem Behalter angegebenen Schmierstoffhdchststand.

o Vermeiden Sie es das Gerat iber den auf dem Gerat angegebenen max. Schmierstoffstand zu fiillen, um mégliche
Schéden zu vermeiden.

o Beachten Sie die Schmierstoffangaben des Maschinenherstellers. Verwenden Sie nur Schmierstoffe nach
Spezifikation des Maschinenherstellers.

o Fangen Sie auslaufenden Schmierstoff in einem geeigneten Behélter aus und entsorgen Sie diesen Fach- und

umweltgerecht.

Beachten Sie das Sicherheitsdatenblatt des Schmierstoffherstellers.

Beachten Sie, das sich das FlieRverhalten des Schmierstoffes mit der Umgebungstemperatur veréndert.

Achten Sie beim Fiillen des Gerates unbedingt auf auBerste Sauberkeit.

Prifen Sie den Fiillstand im Behélter des Gerates wahrend der ersten Betriebsstunden mehrmals in gleichen

Zeitabstanden.

1221  Befiillen des Gerates mit Mehrzweckfett bis NLGI-KI. 2

Um dies zu erleichtern ist das Gerat mit einem Schmiernippel (Standard) ausgeriistet. Auf diesen kann eine
handelsiibliche Fettpresse aufgesetzt werden.

Zur Fiillung des Gerétes mit einer Fiillpumpe, kann eine Fiillkupplung (Artikel-Nr. siehe Kapitel 18.2.19 Fiillanschluss)
angebrachtwerden.

Auf diese kénnen dann diverse Filllpumpen aufgesetztwerden, die Sie ebenso bei Groeneveld-BEKAerhalten kénnen.

Vorgehensweise:
Entfernen Sie die Staubschutzkappe von Schmiemippel oderder Fiillkupplung.

Reinigen Sie den Schmiernippel oder die Fiillkupplung und deren unmittelbare Umgebung mit einem sauberen Tuch.
Reinigen Sie den Einfiillschlauch an der Fettpresse oderder Fiillpumpe.

Fillen Sie den Schlauch mit Schmierstoff, bis am Ende eine kleine Menge Schmierstoff austritt.

Setzen Sie den Schlauch auf den Schmiemippel oder die Fiillkupplung.

Fiillen Sie den Behélter bis zum angegebenen max. Fiillstand.

Entfernen Sie den Fiillschlauch.

Reinigen Sie den Schmiernippel oder den Fiillanschluss von Schmierstoffresten.

Reinigen Sie die Staubschutzkappe und setzen Sie die Kappewiederaufden Schmiernippel oder die Fiillkupplung.
Entsorgen Sie ausgelaufenen Schmierstoffreste und das Tuch fach- und umweltgerecht.
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12.2.2  Fiillen des Gerites mit O SAE 80/90
Abb. 24:

ZurFilllung des Gerates mit Ol drehen Sie das Rohr an der Seite der Behlterabdeckung nach oben.
e FiillenSiedas Olein.
o Achten Sie dabei darauf, das kein Schmutz in den Behéltergelangt.

o Drehen Sie den Arm wieder nach unten, so dass die Einfiilléffnungverschlossenist.
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12.3  Entliiften des Gerates
Das Entliiften des Gerétes erfolgt bei drucklosem Betrieb und offenen Abgéngen des Gerétes.
Betatigen Sie das Gerat so oft, bis blasenfreier Schmierstoff aus allen Pumpenelementen austritt.

12.4  Entliiften derAnlage
Das Entliiften der Anlage erfolgt bei drucklosem Betrieb und offenen Abgéngen des Gerétes.

Betatigen Sie das Gerat so oft, bis blasenfreier Schmierstoff an allen Schmierleitungsenden austritt. Dies ist
insbesonderebei Anlagenwichtig, die mitunbefiillten Schlauchleitungen erstelltwurden.

13. Wartung und Instandhaltung

Bevor Sie Wartungs- und Reparaturarbeiten durchfiihren, ist das Gerét spannungsfrei zu schalten.

A Alle Wartungs- und Reparaturarbeiten sind bei vollstandigem Stillstand und drucklosem Zustand
des Gerétes durchzufiihren. Die Oberflachentemperatur des Gerétes ist zu (berpriifen, da durch
Hitzelbertragung Verbrennungsgefahr besteht. Hitzebestandige Sicherheitshandschuhe und
Schutzbrille tragen! Verschmutzte oder kontaminierte Oberflachen sind vor den Wartungsarbeiten zu
reinigen, gegebenenfalls ist hierfir Schutzausriistung zu tragen. Gerat wahrend der Wartungs- /
Reparaturarbeiten gegen Wiederinbetriebnahme sichern!

13.1  Aligemeine Wartung und Instandhaltung
o Ziehen Siealle Verschraubungen ca. 6 Wochen nach Inbetriebnahme nochmals nach.
o Kontrollieren Sie mindestens alle 4 Wochen sémtliche Bauteile auf Leckagen und Beschadigungen!

o Uberpriifen Sie die Betriebs- und Funktionstiichtigkeit des Gerates. Fiihren Sie einen Testumlauf durch und priifen
Sie alle Schmierstoffauslasse.

o Wenn Sie einen Hochdruckreiniger zur Reinigung des Fahrzeuges oder der Maschine verwenden, setzen Sie das
Gerat nicht direkt dem Strahl aus, um zu vermeiden, das Wasser in das Geréat eindringt (z. B. durch die
Entliftungs6ffnung. Beinormalem Betrieb das Gerates kann kein Wasser eindringen.

o Haben Sie eine GPAt, testen Sie regelmaRig die Funktion das Gerates (zusétzlicher Schmierdurchgang) und
Uberpriifen Sie alle verwendeten Schmierstoffauslédsse auf Funktion und Dichtigkeit. Lesen Sie den Fehlerspeicher
aus!

Durch nicht beseitigte Leckagen kann es zum Austritt von Schmierstoff unter hohem Druck kommen.
Haben Sie durch Leckagen Schmierstoffpfiitzen gebildet, sind diese sofort zu beseitigen.
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13.2 Schmierstoffwechsel

Achtung! Beim Nachfiillen des Schmerstoffes ist auf duRerste Sauberkeit zu achten!

o Kontrollieren Sie den Fiillstand im Behalter des Gerates regelmaRig und fiillen Sie bei Bedarf sauberen Schmierstoff
nach. Gehen Sie dazu vor, wie in Kapitel 12.2 Schmierstoffbefiillung. beschrieben).

o Der Schmierstoffaustausch muss nach den Vorgaben des Schmierstoffherstellers durchgefiihrt werden.
Umgebungseinfliisse, wie erhdhte Temperatur oder Verschmutzungkénnendiese Intervalle verkiirzen!

o Bitte achten Sie darauf nur Schmierstoffe einzusetzen, die sowohl fiir das Gerét als auch fiir die zu schmierende
Maschine geeignet sind und die Anforderungen der jeweiligen Einsatzbedingung erfiillen!

o Achten Sie darauf, das bei unterschiedlichen Schmierstofflieferanden die Qualitét des Schmierstoffes der des zuvor
eingefiillten Schmierstoffes entspricht! Sicherheitshalber sollte der Schmierstoffbehalter komplett und sachgerecht
entleertund gereinigtwerden!

14. Reparatur

14.1 Instandsetzung der Zentralschmieranlage

Das Blockieren der Zentralschmieranlage kann mehrere Griinde haben:
o Einezerdriickte oder verstopfte Leitung

o Einmit Schmierstoff iberfiilltes oder verstopftes Lager

o Ein blockiertes Pumpenelement

o Einenfiirdie Zentralschmieranlage ungeeigneter Schmierstoff

Auffinden der Blockadestelle:

Lésen Sie Leitung fiir Leitung von dem jeweiligen Pumpenelement und [6sen Sie einen zusétzlichen Schmierzyklus aus.
Das Pumpenelement, bei dem das Gerét wieder arbeitet, ist der Grund fiir die Blockade.

Priifen Sie nun nach, ob die zugehérige Schlauchleitung durchgéngigist.

SchlieRen Sie dazu die Leitung wieder an das Pumpenelement an und Iésen den Abschluss an der Schmierstelle.
Losen Sie einen zusatzlichen Schmierzyklus aus.

Wenn das Gerét blockiert, ist die Leitung defekt. Tauschen Sie die Leitung aus.

Wenn das Gerat nicht blockiert, ist die Schmierstelle defekt. Setzen Sie die Schmierstelle instand.

Auffinden des defekten Pumpenelementes:

Sollten Sie bei der Suche nach der defekten Leitung / Schmierstelle keinen Erfolg gehabt haben, schrauben Sie jedes
Pumpenelementeinzeln aus dem Gehéuse.

Das Pumpenelement, bei dem das Gerét wieder arbeitet, ist das defekte Pumpenelement. Tauschen Sie das
Pumpenelementaus.

Zur Sicherheitsollten Sie den Schmierstoff liberpriifen.

Stellen Sie dabei fest, das ein ungeeigneter Schmierstoffin das Gerét eingefiillt wurde, tauschen Sie diesen aus. Gehen
Sie dazu vor, wie in Kapitel 13.2 Schmierstoffwechsel) beschrieben.
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15. AuRerbetriebnahme

o Entlasten Sie das Geratvom Druck!

o Schalten Sie die elekirische Energieversorgung ab!

o Lassen Sie die Energieversorgung des Gerates von einer ausgebildeten Fachkraft trennen!
o Entfernen Sie sémtliche Rohr- und Schlauchleitungen!

o Losen Sie die Befestigungen des Gerétes!

16. Entsorgung

Hinweis!

X

Beachten Sie bei einem Schmierstoffwechsel die Entsorgungshinweise des Schmierstoff-
herstellers!

Schmierstoffe bzw. mit Schmierstoff verschmutzte Lappen oder Ahnliches, sind in speziell
gekennzeichneten Behéltern zu sammeln und ordnungsgeman zu entsorgen!

Die Entsorgung des Gerdtes muss, entsprechend den nationalen und internationalen
Gesetzen und Vorschriften, fach- und sachgerecht erfolgen.

Groeneveld-BEKA Gerite konnen zudem noch Batterien enthalten. Bei fach- und
sachgerechter Entsorgung werden Batterien wiederverwertet. Sie enthalten wichtige
Rohstoffe.

© Groeneveld-BEKA GmbH 2025 Seite 54 Alle Rechte vorbehalten!



B GROENEVELD-BEKA

LUBRICATION SYSTEMS BY TIMKEN

17.  Storungsbehebungen
17.1  Alligemeine Stérungsbehebung beim Gerdt GMA und GMA+
Stérung Mégliche Ursache Mégliche Behebung

Das Gerat arbeitet nicht

Sicherung defekt

Sicherung erneuern

Elektrische Leitung defekt
oder falsch angeschlossen

Elektrischen Anschluss
uberprifen und
gegebenenfalls erneuern

Gerat defekt

Gerat reparieren oder
tauschen

Eine Schmierstelle nimmt
keinen Schmierstoff ab, die
Anlage blockiert

Siehe Reparaturanleitung im
Kapitel 14.1 Instandsetzung
der Zentralschmieranlage

Das Gerét arbeitet aber
fordert keinen Schmierstoff

Luftpolster im Behélter

Gerét entliften

Behaélter leer

Behalter flllen und Gerat
entliften

Schlechter oder falscher
Schmierstoff

Schmierstoff tauschen

Das Gerét arbeitet aber
férdert weniger Schmierstoff

Das Gerat dreht langsamer

siehe Storung ,Das Geréat
arbeitet mit veringerter
Umdrehungszahl*

Schlechter oder falscher
Schmierstoff

Schmierstoff tauschen

Das betreffende
Pumpenelement ist
verschlissen

Pumpenelement tauschen

Gerat arbeitet mit verringerter
Umdrehungszahl

niedrige kein Schaden

Umgebungstemperatur Lésen Sie ein bis zwei
zusatzliche Schmiervorgange
aus

hoher Gegendruck Prifen Sie die

Zentralschmieranlage

stellen Sie keinen Schaden
fest, I6sen Sie ein bis zwei
zusétzliche Schmiervorgénge
aus

falsche Stromversorgung

Vergleichen Sie die
vorhandene Spannung mit
der auf dem Gerat
angegebenen Spannung
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Stérung

Maogliche Ursache

Mégliche Behebung

Der geférderte Schmierstoff
enthélt Luftblasen

Es wurde beim Befiillen des
Behalters Luft eingebracht

Gerat entliften

Der Behélter des Gerates
wurde komplett leer gefahren

Gerat beflllen und entliften

Das betreffende
Pumpenelement ist
verschlissen

Pumpenelement tauschen

Schlechter oder falscher
Schmierstoff

Schmierstoff tauschen

Kein oder wenig Schmierstoff
an allen Schmierstellen

Das Gerét arbeitet nicht

siehe Stérung ,Das Gerat
arbeitet nicht”

Behaélter leer

Behailter fillen und Gerat
entliften

Das Gerét arbeitet, fordert
aber keinen Schmierstoff

siehe Stérung ,Das Gerat
arbeitet, férdert aber keinen
Schmierstoff*

Das Gerét arbeitet aber
férdert weniger Schmierstoff

siehe Stoérung ,Das Gerat
arbeitet aber férdert weniger
Schmierstoff*

Das Gerét arbeitet mit
verringerter Umdrehungszahl

siehe Stérung ,Das Gerat
arbeitet mit verringerter
Umdrehungszahl*

Kein oder wenig Schmierstoff
an einigen Schmierstellen

Das zugehérige
Schlauchpaket ist blockiert
oder abgerissen

ersetzen Sie das
Schlauchpaket

Kein oder wenig Schmierstoff
an einer Schmierstelle

Die zugehérige
Schmierleitung ist geplatzt
oder undicht

Ersetzen Sie die
Schmierleitung

Die zugehdérigen
Verschraubungen sind
undicht

Ziehen Sie die
Verschraubungen nach oder
ersetzen Sie diese

Das zugehérige
Pumpenelement ist
verschlissen

Ersetzen Sie das
Pumpenelement

Die Schmierstelle wurde am
falschen Pumpenelement
angeschlossen

Vergleichen Sie die
Zentralschmieranlage mit den
zugehorigen Schmierplan

Die Férdermenge des
entsprechenden Pumpen-
elementes ist zu gering

Ersetzen Sie das
Pumpenelement durch eines
mit gréRerer Férdermenge
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Stérung Maogliche Ursache Mégliche Behebung

Zuviel Schmierstoff an einigen | Die Schmierstellen wurde an | Vergleichen Sie die

Schmierstellen den falschen Zentralschmieranlage mit den
Pumpenelementen zugehdrigen Schmierplan
angeschlossen
Die zugehdrigen Ersetzen Sie die
Pumpenelemente sind falsch | Pumpenelemente durch
dimensioniert Pumpenelemente mit

geringerer Dosierung
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17.2  Stérungsbehebung beim Gerdt GMA+im Fuktionsmodus TRK

Sehen Sie auch im Kapitel 17.1 Allgemeine Stérungsbehebung beim Gerat

= il
Hinweis! |\ iAund GMA® nach!
Storung Mégliche Ursache Mégliche Behebung

Das Gerét arbeitet nicht

Es liegt ein Fehler im System
vor

Sehen Sie auf dem Display
des Gerates nach.

Eine Erklarung der
Fehlercode finden Sie im
Kapitel 10.4 Fehler- und
Warncodes

Kein oder wenig Schmierstoff
an allen Schmierstellen

Das Schmierintervall GIVt ist
zu lang

Verkiirzen Sie das
Schmierintervall GIVt, sieche
Kapitel 10.7.1 Einstellung der
Zyklusdauer GIV bei der
Einstellung TRK (APTY)

Zuviel Schmierstoff an allen
Schmierstellen

Das Schmierintervall GIVt ist
zu kurz

Verldngern Sie das
Schmierintevall GIVt, siehe
Kapitel 10.7.1 Einstellung der
Zyklusdauer GIV bei der
Einstellung TRK (APTY)
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17.3  Stérungsbehebung beim Gerdt GMA+im Fuktionsmodus TRL

Hinweis!

Sehen Sie auch im Kapitel 17.1 Allgemeine Stérungsbehebung beim Gerat
GMAund GMA+ nach!

Storung

Mégliche Ursache

Mégliche Behebung

Display zeigt nichts an

Keine Stérung
Display befindet sich im
Standby

Driicken Sie eine der
Funktionstasten, um das
Display zu aktivieren

Das Gerat arbeitet nicht

Es liegt ein Fehler im System
vor

Sehen Sie auf dem Display
des Gerates nach.

Eine Erklarung der
Fehlercode finden Sie im
Kapitel 10.4 Fehler und
Warncodes

Kein oder wenig Schmierstoff
an allen Schmierstellen

Die Anzahl der eingestellten
Bremsintervalle GBRK ist zu
hoch

Verringern Sie die Anzahl der
Bremsintervalle GBRK, siehe
Kapitel 10.7.4.

Das Schmierintervall GB+T ist
zu lang

Verkurzen Sie das
Schmierintervall GB+T, siehe
Kapitel 10.7.5.

Die Pumpenumdrehung
konnte mehrmals
hintereinander nicht
abgeschlossen werden.

Starten Sie ein oder zwei
zusétzliche Schmierzyklen.
Sorgen Sie in dieser Zeit
dafir, das die
Spannungsversorgung des
Gerates gesichert ist, siehe
Kapitel 10.3.2 Reset des
Schmierzyyklus

Zuviel Schmierstoff an allen
Schmierstellen

Die Anzahl der eingestellten
Bremsintervalle GBRK ist zu
gering

Erhéhen Sie die Anzahl der
Bremsintervalle GBRK, siehe
Kapitel 10.7.4.

Liegtein Fehlervor, der hier nicht beschrieben ist, lesen Sie bitte den Fehlerspeicher aus.

Sollten Sie dann das Problem immer noch nicht beheben kdnnen, wenden Sie sich bitte an den
Groeneveld-BEKAKundendienst.
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18. Ersatzteile

18.1  Ersatzteilzeichnung
Abb.25:

1.1,12,1.3,14,15
21,22,23,24,25
31,32, 33 34,35

5
8.1,82,83,84
6.1,6.2,6.3,64

71,72,73,74

121,122,123, 124
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18.2  Ersatzteilliste

18.2.1  Behilterabdeckkappe fiir GMA-Pumpen fiir 12V Betriebsspanung

Zeichnungsposition | Beschreibung Anzah| | Groeneveld | BEKA
Drawing position | Description Qty. PN P/N

ohne Fllstandsiiberwachung

U without fill level monitoring

1

mit Fillstandsiiberwachung fiir 1 Liter
Behalter

with level monitoring for 1 liter
reservoirs

1.2

mit Fullstandsiiberwachung fiir 2 Liter
Behalter

with level monitoring for 2 liter
reservoirs

1.3

mit Fullstandstiberwachung fir 3 Liter
Behalter

with level monitoring for 3 liter
reservoirs

1.4

mit Fullstandsiiberwachung fiir 5 Liter
Behalter

with level monitoring for 5 liter
reservoirs

1.5 1 F774849 | F774849
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18.2.2  Behilterabdeckkappe fiir GMA-Pumpen fiir 24 V Betriebsspannung

Zeichnungsposition | Beschreibung Anzah| | Groeneveld | BEKA
Drawing position | Description Qty. P/N P/N

11 ohne Fllstandsiiberwachung

without fill level monitoring L

mit Fillstandsiiberwachung fiir 1 Liter
Behélter

with level monitoring for 1 liter
reservoirs

1.2

mit Fullstandsiiberwachung fiir 2 Liter
Behélter

with level monitoring for 2 liter
reservoirs

1.3 1 F820130

mit Fullstandstiberwachung fur 3 Liter
Behalter

with level monitoring for 3 liter
reservoirs

1.4 1 F820128

mit Fullstandsiiberwachung fiir 5 Liter
Behalter

with level monitoring for 5 liter
reservoirs

1.5 1 F820160

© Groeneveld-BEKA GmbH 2025 Seite 62 Alle Rechte vorbehalten!



@ GROENEVELD-BEKA

LUBRICATION SYSTEMS BY TIMKEN

18.2.3 Behilterabdeckkappe fiir GMA+-Pumpen fiir 12V Betriebsspanung, mitintegriertem Steuergerat

Zeichnungsposition | Beschreibung Anzah| | Groeneveld | BEKA
Drawing position | Description Qty. P/N P/N
21 ohne Fullstandsiberwachung 1 F774849 | F796693

without fill level monitoring

mit Fullstandstberwachung fur 1 Liter
22 Behélter 1 TBD TBD
with level monitoring for 1 liter reservoirs

mit Fillstandstiberwachung fur 2 Liter
23 Behélter 1 F798043 | F798066
with level monitoring for 2 liter reservoirs

mit Fillstandstiberwachung fir 3 Liter
24 Behélter 1 F798048 | F798068
with level monitoring for 3 liter reservoirs

mit Fillstandstiberwachung fir 5 Liter
25 Behaélter 1 F798048 | F798071
with level monitoring for 5 liter reservoirs
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18.24 Behilterabdeckkappe fiir GMA+-Pumpen fiir 24 V Betriebsspannung, mitintegriertem Steuergerat

Zeichnungsposition | Beschreibung Anzah| | Groeneveld | BEKA
Drawing position | Description Qty. P/N P/N
3.1 ohne Fullstandsiiberwachung 1 F727220 | F796691

without fill level monitoring

mit Fullstandstiberwachung fir 1 Liter
3.2 Behalter 1 TBD TBD
with level monitoring for 1 liter reservoirs

mit Fullstandstiberwachung fir 2 Liter
3.3 Behalter 1 F792670 | F796686
with level monitoring for 2 liter reservoirs

mit Fullstandstiberwachung fiir 3 Liter
34 Behélter 1 F792677 | F796689
with level monitoring for 3 liter reservoirs

mit Fullstandstiberwachung fur 5 Liter
3.5 Behalter 1 F797795 | F798036
with level monitoring for 5 liter reservoirs
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18.2.5 Befestigungsmaterial fiir Behélterabdeckkappen

Schraube M6x16

41 Screw M6x16 4 F750308
Sicherungring M6 :

s Lock washer M6 4 F604905
Scheibe M6

4.3 Washer M6 4 F110870

18.2.6  O-RingzurAbdichtung zwischen Behilter und Abdeckkappe bzw. Pumpenkérper

O-Ring
5 O-ring 2 F110151
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6.1

fur 1 Liter Behélter
for 1 liter reservoirs

F748889

6.2

fir 2 Liter Behélter
for 2 liter reservoirs

F727224

6.3

fir 3 Liter Behélter
for 3 liter reservoirs

F727225

6.4

fir 5 Liter Behélter
for 5 liter reservoirs

F727226

18.2.8 Behilter

7.1 | e F731354
7.2 S  F600770
7.3 S er F103061
7.4 2 i F11410

18.2.9 Pumpenwelle

. for 1 ter reserolrs F724887
. for 2 ter reserolrs F727529
. for 3 ter reserolrs F727530
. for & ter resenvorrs F727531
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Spannung (V)
Voltage (V)

Inhalt (L)*
Capacity (I)*

FS**
LS

Schmierstellen***
Lubrication points***

Groneveld
PIN

BEKA
P/N

24V

12

18

F792686

F796720

36

72

12

18

36

72

*= Behalterinhalt/ Reservoir capacity
**= Fiillstandssensor eingebaut/ Level sensor installed
***=Anzahl der Schmierstellen / Number of lubrication points
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18.2.10 Riihrfliigel

ohne Magnet fiir die
9.1 Fullstandstiberwachung 1 F748889
without the magnet for level monitoring

mit Magnet fiir die
9.2 Fullstandstiberwachung 1 F727224
with the magnet for level monitoring

18.2.11 Pumpenkorper

Pumpenkérper
& Pump support 1 F750226
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18.2.12 Schrauben zur Befestigung des Auslassringes

1 Schraube M4x10-8.8 6 F725371

18.2.13 Auslassring

mit 12 Auslassen

. with 12 outlets 1 F796688
mit 18 Auslassen

e with 18 outlets 1 F723223
mit 36 Auslassen

[ with 36 outlets 1 F709238
mit 72 Auslassen

12'4 with 72 outlets 1 F724711

18.2.14 O-Ring zur Abdichtung zwischen Auslassring und Pumpengehause

13 LSS 1 |Froa747

O-ring

18.2.15 Exzentereinheit

fur 12 und 18 Auslasse
sk for 12 and 18 outlets 1 F726696
fuir 36 Auslasse
e for 36 outlets 1 F727228
14.3 fur 72 Auslasse ’ F727229

for 72 outlets
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18.2.16 O-Ring zur Abdichtung zwischen Auslassring und unterem Pumpengehéuse

O-Ring
15 O-ring 1 F636329

18.2.17 Schrauben zur Befestigung des Auslassrings am unteren Pumpengehéause

Schraube M4x10-8.8
e Screw M4x10-8.8 6 F777422

18.2.18 Pumpenkdrper unten

17 Pumpenkérper unten 1 F750231

bottom Cover

18.2.19 Fiillanschluss

Sechskant-Adapter R1/4" - R1/4"

Hex. Adapter R1/4" - R1/4" 1 F618084

18.1

Schnellverschlusskupplung gerade
18.2 R1/4" 1 F100056
Quick fastener coupling, straight R1/4"

Staubkappe fiir
18.3 Schnellverschlusskupplung 1 F100258
Dust Cover for Quick Coupler
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18.3  Abstreifer

Nur nétig, wenn im Gerat keine Fiillstandsiiberwachung eingebautist!

Hinweis! Sie bendtigen, um den Schmierstoffbehalter wechseln zu kdnnen, einen Behalter, 4 Zugstangen, 1
Pumpenwelle, 1 Abstreiferund einen Rihrfliigel.

Abb. 26:

1 Liter .
1 liter

2 Liter
2 liter =20

3 Liter
3 liter F775452

5 Liter
5 liter F775452
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18.4 Fiillstandssensor
Abb.27

VELD-BEKA

LUBRICATION SYSTEMS BY TIMKEN

Verschlussschraube M12x1 Zn/Ni

Level sensor for 5 liter reservoir

Threaded plug M12x1 Zn/Ni F604860
et F722033
Prieabfinrli F636405
e T F757659
Fullstandssensor fiir 5 Liter Behélter F784440

18.5 Getriebemotor
Abb. 28:

Getriebemotor 12V DC - 0,9 rpm
Gearmotor DC 12V - 0.9 rpm

F775401

Getriebemotor 24 V DC - 0,9 rpm
Gearmotor DC 24 V - 0.9 rpm

F775444
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18.6 Pumpenelemente
Abb. 29:
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10 mm?® rot F800091 78033
15 mm’ gﬂg"‘;‘n F800092 78034
25 mm?® ygﬁ::;v F800093 78035
40 mm® Dl F800094 78036
60 mm® g::; F800095 78037
100 mm?® senwarz F800096 78038
Versg?;‘t’jﬁz‘ﬂ;a“be — F800108 34237-402
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18.7  Nylonschlauch fiirden Anschluss der Schmierstellen
Abb. 30:

Schlauch-@ Fillung Lénge Groeneveld-BEKA-NTr.
Tube-dia. Filling Length Groeneveld-BEKA-no.

Fett der NLGI-KI. 000

4 mm Grease NLGI-cl. 000 25m F800100
Fett der NLGI-KI. 000

4 mm Grease NLGI-cl. 000 50 m F800101

4 mm Fett der NLGI-KI. 2 25m e

Grease NLGI-cl. 2
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18.8  Halteplatten

GM-Pumpen sind mitAC-Pumpen austauschbar.

Aus diesem Grund wurden einige Halterungen fir GM-Pumpen konzipiert.

Auf diese Weise istes moglich, eine GM-Pumpe einfach dort zu montieren, wo zuvor eine AC-Pumpe montiert war.

18.8.1 Halteplatten fiir GM-Pumpen mit 12, 18 oder 36 Auslassen

Abb. 31:
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Z ¢
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18.8.2 Halteplatte fiir GM-Pumpen mit 72 Auslassen

Abb. 33:

Abb. 34:
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18.9 GMA+Product Matrix

Spannung (V)
Voltage (V)

Inhalt (L)*

| Capacity (I)*

FS*

| Ls=

Schmierstellen***
Lubrication points***

Groeneveld
P/N

BEKA
P/IN

12V

12

18

36

72

12

18

F776378

F796696

36

F775125

72

12

18

36

F775129

72

12

18

36

72

12

18

36

72

12

18

F792668

36

72

12

18

F792706

36

72
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Spannung (V)
Voltage (V)

Inhalt (L)*
Capacity (I)*

FS™ |

LS**

Schmierstellen***

Lubrication points***

Groeneveld
PIN

BEKA
P/N

12V

12

18

36

72

24V

12

18

36

72

12

18

F786971

F796713

36

F726557

72

12

18

36

F757647

72

12

18

36

72

12

18

36

72

12

18

F792669

F796706

36

72
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19.  AngabenzumHersteller

Groeneveld-BEKA GmbH

Beethovenstralie 14
91257 PEGNITZ / Bayern
Germany

Tel. +49 9241 729-0
FAX +49 9241 729-50

POSTFACH 1320
91253 PEGNITZ / Bayern
Germany

http://www.groeneveld-beka.com
E-Mail:  info-de@groeneveld-beka.com

Unser weiteres Lieferprogramm:

Zahnradpumpen
Ol-Mehrleitungspumpen
Fett-Mehrleitungspumpen
Einleitung-Zentralschmieranlagen
Zweitleitungs-Zentralschmieranlagen
Olumlauf-Zentralschmieranlagen
Ol/Luft- und Spriihschmierung
Spurkranzschmierung
Nutzfahrzeug-Zentralschmieranlagen
Walzwerk-Zentralschmieranlagen
Progressivverteiler

Steuer- und Uberwachungsgerate

Dieses Dokument dient ausschlieBlich als Mittel zur Auswertung und um Ihnen Daten zur Verfiigung zu stellen, die Sie bei der
Verwendung unseres Produkts unterstiitzen. Die Produktleistung wird von vielen Faktoren beeinflusst, die auBerhalb der Kontrolle
von Groeneveld-BEKA liegen. Groeneveld-BEKA Produkte werden gemaR den Groeneveld-BEKA Verkaufsbedingungen verkauft,
welche unsere eingeschrankte Garantie und Abhilfeleistungen beinhalten.

Sie finden diese unter https://www.groeneveld-beka.com/en/

Die technischen Daten kdnnen ohne Vorankiindigung geéndert werden. Fiir weitere Informationen und Unterstiitzung wenden Sie
sich an Ihren technischen Ansprechpartner bei Groeneveld-BEKA. Es wurden alle angemessenen Anstrengungen unternommen,
um die Richtigkeit der Angaben in diesem Dokument zu gewahrleisten, aber es wird keine Haftung fiir Fehler, Auslassungen oder
aus anderen Griinden ibernommen.
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